DOUBLE DOOR REFRIGERATOR
Model:
HF-HM2206INVXD

e Double door refrigerator
e Energyclass: D
e Total volume: 206 L
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Thank you for choosing this product!

I.  INTRODUCTION J

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and
maintenance of the unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this
instruction manual carefully before installation and use.

< J

Il. YOUR PACKAGE CONTAINS J

> Double door refrigerator
> User manual
> Warranty Certificate

|
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In the interest of your safety and to ensure the correct use, before installing and first
using the appliance, read this user manual carefully, including its hints and warnings. To
avoid unnecessary mistakes and accidents, it is important to ensure that all people using
the appliance are thoroughly familiar with its operation and safety features. Save these
instructions and make sure that they remain with the appliance if it is moved or sold, so
that everyone using it through its life will be properly informed on appliance use and
safety. For the safety of life and property keep the precautions of these user’s instructions
as the manufacturer is not responsible for damages caused by omission.

Children and vulnerable people safety

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given super vision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are aged from 8
years and above and supervised.

Keep all packaging well away from children. There is risk of suffocation.

If you are discarding the appliance pull the plug out of the socket, cut the connection
cable (as close to the appliance as you can) and remove the door to prevent playing
children to suffer electric shock or to close themselves into it.

If this appliance featuring magnetic door seals is to replace an older appliance having a
spring lock (latch) on the door or lid, be sure to make that spring lack unusable before you
discard the old appliance. This will prevent it from becoming a death trap for a child.
Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload refrigerating appliances
(this clause applies only to the EU region).

General safety

WARNING! Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in
structure, clear of obstruction.

WARNING! Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting
process, other than those recommended by the manufacturer.

WARNING! Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING! The refrigerant and insulation blowing gas are flammable. When disposing of
the appliance, do so only at an authorized waste disposal centre. Do not expose to flame.
WARNING! When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or
damaged.
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Safety information

WARNING! Do not use other electrical appliances (such as ice cream makers) inside of

refrigerating appliances, unless they are approved for this purpose by the manufacture.
WARNING! Do not touch the light bulb if it has been on for a long period of time because
it could be very hot.

Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable
propellant in this appliance.

The refrigerant isobutane (R600a) is contained within the refrigerant circuit of
the appliance, a natural gas with a high level of environmental compatibility,
which is nevertheless flammable.

During transportation and installation of the appliance, be certain that none of
the components of the refrigerant circuit become damaged.

Avoid open flames and sources of ignition thoroughly ventilate the room in
which the appliance is situated

It is dangerous to alter the specifications or modify this product in any way. Any
damage to the cord may cause a short circuit, fire and/or electric shock.

This appliance is intended to be used in household only.

WARNING! Any electrical components (plug, power cord, compressor and etc.) must be

replaced by a certified service agent or qualified service personnel.
WARNING! The light bulb supplied with this appliance is a “special use lamp bulb” usable
only with the appliance supplied. This “special use lamp” is not usable for domestic

lighting.!

Safety information

1)

Power cord must not be lengthened.

Make sure that the power plug is not squashed or damaged by the back of the
appliance. A squashed or damaged power plug may overheat and cause a fire.
Make sure that you can come to the mains plug of the appliance. Do not pull the
mains cable.

If the power plug socket is loose, do not insert the power plug. There is a risk of
electric shock or fire.

You must not operate the appliance without the lamp.

This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

Do not remove nor touch items from the freezer compartment if you hands are
damp/wet, as this could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.

if there is a light in the compartment
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e Do not pull the main cable.
e The fridge is only applied with power supply of single-phase alternating current
of 220~240V/50Hz. If fluctuation of voltage in the district of user is so large that
the voltage exceeds the above scope, for safety’s sake, be sure to apply A.C.
Automatic voltage regulator of more than 350W to the fridge. The fridge must
employ a special power socket instead of common one with other electric
appliances. Its plug must match the socket with ground wire.
WARNING! Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at
the rear of the appliance.
WARNING! The illuminating lamps must not be replaced by the user! If the illuminating
lamps is damaged, contact the customer helpline for assistance. This warning is only for
refrigerators that contain illuminating lamps.
Refrigerant
The refrigerant isobutene (R-600a) is contained within the refrigerant circuit of the
appliance, a natural gas with a high level of environmental compatibility, which is
nevertheless flammable. During transportation and installation of the appliance, ensure
that none of the components of the refrigerant circuit becomes damaged. The refrigerant
(R-600a) is flammable.
WARNING! Refrigerators contain refrigerant and gases in the insulation. Refrigerant and
gases must be disposed of professionally as they may cause eye injuries or ignition.
Ensure that tubing of the refrigerant circuit is not damage prior to proper disposal.

&WARNING! Risk of fire

If the refrigerant circuit should be damaged:
e Avoid opening flames and sources of ignition.
e Thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated.

&WARNING! During using, service and disposal the appliance, please pay attention to

symbol similar as left side, which is located on rear of appliance (rear panel or
compressor) and with yellow or orange color. It’s risk of fire warning symbol. There are
flammable materials in refrigerant pipes and compressor. Please be far away fire source
during using, service and disposal.



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

B ,.,——

Do not put hot on the plastic parts in the appliance.

Do not place food products directly against the rear wall.

Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out.

Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food manufacture’s
instructions.

Appliance’ s manufactures storage recommendations should be strictly adhered to. Refer
to relevant instructions.

Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer compartment as it creates pressure
on the container, which may cause it to explode, resulting in damage to the appliance.

Ice lollies can cause frost burns if consumed straight from the appliance.

N

V. CLEANING AND MAINTENAN J

Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the mains plug from the mains
socket.

Do not clean the appliance with metal objects.

Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use a plastic scraper.1)
Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water. If necessary, clean the
drain. If the drain is blocked, water will collect in the bottom of the appliance.2)

1) If there is a freezer compartment

2) If there is a fresh-food storage compartment

- J
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L INSTALATIONS

Important!

For electrical connection carefully follow the instructions given in specific paragraphs.
Unpack the appliance and check if there are damages on it. Do not connect the appliance if it
is damaged. Report possible damages immediately to the place you bought it. In that case
retain packing.

It is advisable to wait at least four hours before connecting the appliance to allow the oil to
flow back in the compressor.

Adequate air circulation should be around the appliance, lacking this leads to overheating. To
achieve sufficient ventilation, follow the instructions relevant to installation.

Wherever possible the spacers of the product should be against a wall to avoid touching or
catching warm parts (compressor, condenser) to prevent possible burn.

The appliance must not be located close to radiators or cookers.

Make sure that the mains plug is accessible after the installation of the appliance.

N

Any electrical work required to do the servicing of the appliance should be carried out by a
qualified electrician or competent person.

This product must be serviced by an authorized Service Center, and only genuine spare parts
must be used.

Don’ t put hot food in the appliance.

Don’ t pack food close together as this prevents air circulating.

Make sure food don’ t touch the back of the compartment(s).

If electricity goes off, don’ t open the door(s).

Don’ t open the door(s) frequently.

Don’ t keep the door(s) open for too long time.

Don’ t set the thermostat on exceeding cold temperatures.

All accessories, such as drawers, shelves, door balconies should be kept in original place for
lower energy consumption.

N
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RONMENT PRO

Packaging materials

The materials with the symbol are recyclable. Dispose the packaging in a suitable collection

container to recycle it.

Disposal of the appliance

1. Disconnect the mains plug from the mains socket.

2. Cut off the mains cable and discard it.

This appliance does not contain gasses which could damage the ozone layer, in either its

refrigerant circuit or insulation materials. The appliance shall not be discarded together with

the urban refuse and rubbish. The insulation foam contains flammable gases: the appliance

shall be disposed according to the appliance regulations to obtain from your local authorities.

Avoid damaging the cooling unit, especially the heat exchanger. The materials used on this
»

appliance marked by the symbol are recyclable.
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Freezer Shelf____

-]

Thermostat
and Light ——

Glass Shelves —T]

]

Crisper Cover—__|

Crisper—___|

_?-

Balconies

To get the best energy efficiency of this product, please place all shelves and drawers on their

This illustration is only for hinting, for details please check your appliance.

original position as the illustration.
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X. REVERSE DOOR

Tool required: Philips screwdriver, Flat bladed screwdriver, Hexagonal spanner.

Ensure the unit is unplugged and empty.

To take the door off, it is necessary to tilt the unit backwards. You should rest the unit on
something solid so that it will not slip during the door reversing process.

All parts removed must be saved to do the reinstallation of the door.

Do not lay the unit flat as this may damage the coolant system.

It's better that 2 people handle the unit during assembly.

1. Carefully remove the top hinge cover with a flat screw driver.

2. Unscrew the top hinge with a philips screw driver.

3. Remove the hole cover with a flat screw driver.

4. Move the core cover from left side to right side. And then lift the upper door and place
it on a padded surface to prevent it from scratching.
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5. Unscrew the middle hinge and then lift the bottom door and put it on a soft pad to
avoid scratch.

6. Move two middle hole covers from left to right.
il |
N \| ]
| '-| |
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7. Lay down the rear of cabinet on a soft pad and unscrew the bottom hinge and levelling
foot.

9. Install the hinge at left side and foot base at right side. Then screw two levelling feet

with their original parts.
ﬁ% | N
_ [:

10
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10. Move two middle hole covers from left to right.
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11. Stand up the unit and put the door on bottom hinge. Make sure the bottom hinge
core is inserted in the door hole. Then move the hinge hole cover of bottom door from
left side to right side.

I

N |
Pe——
—

<=

12. Install the middle hinge.

11
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14. Clap in the hinge cover and hole cover on the top of the unit.

12
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Install door external handle (if external handle is present)

-
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Space Requirement
Keep enough space of door open.

Keep at least 50mm gap at two sides and back

T

545

555
1430
min=50
min=50
min=50
1020
1110
135*

=zl |m|o|r|m|=

~ |

Levelling the unit

To do this adjust the two levelling feet at front of the unit. If the unit is not level, the
doors and magnetic seal alignments will not be covered properly.

13
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Positioning

Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds to the
climate class indicated on the rating plate of the appliance:

For refrigerating appliances with climate class:

- extended temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 10 °C to 32 °C (SN);

- temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 32 °C (N);

- subtropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 38 °C (ST);

- tropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 43 °C (T);

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators,
boilers, direct sunlight etc. Ensure that air can circulate freely around the back of the
cabinet. To ensure best performance, if the appliance is positioned below an overhanging
wall unit, the minimum distance between the top of the cabinet and the wall unit must
be at least 100 mm. Ideally, however, the appliance should not be positioned below
overhanging wall units. Accurate leveling is ensured by one or more adjustable feet at the
base of the cabinet.

This refrigerating appliance is not intend to be used as a built-in appliance.

Warning! It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply;
the plug must therefore be easily accessible after installation.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate
correspond to your domestic power supply. The appliance must be earthed. The power
supply cable plug is provided with a contact for this purpose. If the domestic power
supply socket is not earthed, connect the appliance to a separate earth in compliance
with current regulations, consulting a qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not
observed. This appliance complies with the E.E.C. Directives.

14



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

I ——

First use

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories
with lukewarm water and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand
new product, then dry thoroughly.

Important! Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.

Temperature Setting

Plug on your appliance. The internal temperature is controlled by a thermostat. There are
8 settings . 1 is warmest setting and 7 is coldest setting and 0 is off.

The appliance may not operate at the correct temperature if it is in a particularly hot or if
you open the door often.

Position different food in different compartments according to be below table:

Refrigerator compartments ‘ Type of food

. . Foods with natural preservatives, such as jams, juices,
Door or balconies of fridge . .
drinks, condiments.

compartment Do not store perishable foods.
Fruits, herbs and vegetables should be placed
Crisper drawer (salad separately in the crisper bin.
drawer) Do not store bananas, onions, potatoes, garlic in the
refrigerator
Fridge shelf — middle Dairy products, eggs

Frid helf —t Foods that do not need cooking, such as ready-to-eat
ridge shelf —to
5 P foods, deli meats, leftovers.

Foods for long-term storage.

Bottom drawer/shelf for raw meat, poultry, fish.
Freezer drawer(s)/shelf Middle drawer/shelf for frozen vegetables, chips.
Top drawer/shelf for ice cream, frozen fruit, frozen
baked goods

"

15
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Temperature Setting Recommendation \

Environment Freezer Fridge
Temperature compartment compartment
Summer /
(Above 38°C)
Seton2-4
Normal /
Winter /
(Below 16°C)
Set on 4~6

Impact on food storage

e Under Recommended setting, the best storage time of fridge is no more than 3 days.
e Under Recommended setting, the best storage time of freezer is no more than 1
month.

e  The best storage time may reduce under other settings.

Note: High temperature setting will accelerate food waste

"

16
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Freezing fresh food

The freezer compartment is suitable for freezing fresh food and storing frozen and
deep-frozen food for a long time.

Place the fresh food to be frozen in the freezer compartment.

The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is specified on the rating plate.
The freezing process lasts 24 hours: during this period do not add other food to be frozen.
Storing frozen food

When first starting-up or after a period out of use, before putting the product in the
compartment let the appliance run at least 2 hours on the higher settings.

Important! In the event of accidental defrosting, for example the power has been off for
longer than the value shown in the technical characteristics chart under “rising time”, the
defrosted food must be consumed quickly or cooked immediately and then re-frozen (after
cooked).

Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed in the fridge compartment or at
room temperature, depending on the time available for this operation.

Small pieces may even be cooked still frozen, directly from the freezer. In this case, cooking
will take longer.

Ice-cube

This appliance may be equipped with one or more ice-cube trays to produce ice.

17
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Xlll. ACCESORIES

Movable shelves
The walls of the refrigerator are equipped with a series of runners so that the shelves can
be positioned as desired.

Positioning the door balconies

To permit storage of food packages of various sizes, the door balconies can be placed at
different heights. To make these adjustments proceed as follows: gradually pull the balcony
in the direction of the arrows until it comes free, then reposition as required.

Helpful hints and tips
To help you make the most of the freezing process, here are some important hints:

e the maximum quantity of food which can be frozen in 24 hrs. is shown on the
rating plate;

e the freezing process takes 24 hours. No further food to be frozen should be added
during this period;

e only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;

e prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen and
to make it possible subsequently to thaw only the quantity required;

e wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sure that the packages
are airtight;

e do not allow fresh, unfrozen food to touch food which is already frozen, thus
avoiding a rise in temperature of the latter;

e |ean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the storage life of
food;

e water ices, if consumed immediately after removal from the freezer compartment,
can possibly cause the skin to be freeze burnt;

e it is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you
removal from the

e freezer compartment, can possibly cause the skin to be freeze burnt;

e itis advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you to
keep tab of the storage time.

N

18
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Hints for storage of frozen food

To obtain the best performance from this appliance, you should: make sure that the

commercially frozen foodstuffs were adequately stored by the retailer; be sure that frozen

foodstuffs are transferred from the food store to the freezer in the shortest possible time;

not open the door frequently or leave it open longer than absolutely necessary.

Once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be refrozen.

Do not exceed the storage period indicated by the food manufacture.

Hints for fresh food refrigeration

To obtain the best performance:

Do not store warm food or evaporating liquids in the refrigerator

Do cover or wrap the food, particularly if it has a strong flavour

Make (all types): wrap in polythene bags and place on the glass shelves above the
vegetable drawer.

For safety, store in this way only one or two days at the most.

Cooked foods, cold dishes, etc...: these should be covered and may be placed on
any shelf.

Fruit and vegetables: these should be thoroughly cleaned and placed in the special
drawer(s) provided.

Butter and cheese: these should be placed in special airtight containers or wrapped
in aluminum foil or

Polythene bags to exclude as much air as possible.

Milk bottle: these should have a cap and should be stored in the balconies on the
door.

Bananas, potatoes, onions and garlic, if not packed, must not be kept in the fridge.

To avoid contamination of food, please respect the following instructions:

Note:

Opening the door for long periods can cause a significant increase of the
temperature in the compartments of the appliance.
Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage
systems.
Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in
contact with or drip onto other food.
Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food, storing
or making ice cream and making ice cubes.
One-, two- and three-star compartments are not suitable for the freezing of fresh
food.

Please store different foods according to the compartments or target storage

temperature of your purchased products.

If the appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and
leave the door open to prevent mould developing within the appliance.

19
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Order

Compartments
TYPE

Target storage
temp. [°C]

Appropriate food

Fridge

+2<+6

Eggs, cooked food, packaged food, fruits and vegetables,
dairy products, cakes, drinks and other foods are not
suitable for freezing.

(***)*-Freezer

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 3
months, the longer the storage time, the worse the
taste and nutrition), suitable for frozen fresh food.

***_Freezer

Seafood (fish, shellfish), freshwater

products and meat products (recommended for 3 months,

shrimp, aquatic

the longer the storage time, the worse the taste and
nutrition), are not suitable for frozen fresh food.

**_Freezer

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic products
and meat products (recommended for 2 months, the longer|
the storage time, the worse the taste and nutrition), are not
suitable for frozen fresh food.

*_Freezer

A
(0)]

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic products
and meat products (recommended for 1 month, the longer
the storage time, the worse the taste and nutrition), are not
suitable for frozen fresh food.

O-star

Fresh pork, beef, fish, chicken, some packaged processed
foods, etc. (Recommended to eat within the same day,
preferably no more than 3 days). Partially encapsulated
processed foods (non-freezable foods)

Chill

-2<+3

beef,
products, etc.(7 days below 0 °C and above 0 °C is

Fresh/frozen pork, chicken, freshwater aquatic

recommended for consumption within that day, preferably|
no more than 2 days). Seafood (less than 0 for 15 days, it is
not recommended to store above 0 °C).

Fresh Food

0<+4

beef, fish,
(Recommended to eat within the same day, preferably no

Fresh pork, chicken, cooked food, etc.

more than 3 days).

Wine

+5<+20

Red wine, white wine, sparkling wine, etc.

20
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Cleaning

For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be
cleaned regularly.

Caution! The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger of
electrical shock! Before cleaning switch the appliance off and remove the plug from the
mains or switch off or turn out the circuit breaker or fuse. Never clean the appliance with
a steam cleaner. Moisture could accumulate in electrical components, danger of electrical
shock! Hot vapors can lead to the damage of plastic parts. The appliance must be dry
before it is placed back into service.

Important! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon juice or
the juice form orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

Clean drain hole

To avoid defrost water overflowing into the fridge, periodically clean the drain hole at
back of fridge compartment. Use a cleaner to clean the hole as showed in right picture.

Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

Do not use any abrasive cleaners

Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out
the circuit breaker of fuse.

Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water. After
cleaning wipe with fresh water and rub dry.

After everything is dry place appliance back into service.

21
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Defrosting of the freezer
The freezer compartment, however, will become progressively covered with frost. This
should be removed.
Never use sharp metal tools to scrape off frost from the evaporator as you could
damage it.
However, when the ice becomes very thick on the inner liner, complete defrosting
should be carried out as follows:
e pull out the plug from the socket;
e remove all stored food, wrap it in several layers of newspaper and put it in a
cool place;
o keep the door open, and placing a basin underneath of the appliance to collect
the defrost water;
e when defrosting is completed, dry the interior thoroughly;
e replace the plug in the power socket to run the appliance again.

Replace the lamp

WARNING! The illuminating lamps must not be replaced by the user! If the illuminating
lamps is damaged, contact the customer helpline for assistance. This warning is only for
refrigerators that contain illuminating lamps

[

L_O

o —
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Troubleshooting

Caution! Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician

of competent person must do the troubleshooting that is not in this manual.

Important! There are some sounds during normal

circulation).

use (compressor, refrigerant

Problem

Possible Cause

Solution

Temperature regulation knob is
set at number "0"

Set the knob at other number
to switch on the appliance.

Mains plug is not plugged in or is

Insert mains plug

Appliance does not | loose
work . ) )
Fuse has blown or is defective Check fuse, replace if necessary
) . Mains malfunctions are to be
Socket is defective o
corrected by an electrician.
Temperature is not properly | Please look in the initial
adjusted. Temperature Setting section
Door was open for an extended | Open the door only as long as
) period necessary
The food is too -
A large quantity of warm food | Turn the temperature
warm

was placed in the appliance
within the last 24 hours

regulation to a colder setting
temporarily.

The appliance is near a heat
source

Please look in the installation
location section

Appliance cools too
much

Temperature is set too cold

the
regulation knob to a warmer

Turn temperature

setting temporarily

Unusual noises

Appliance is not level

Re-adjust the feet

The appliance is touching the
wall or other objects.

Move the appliance slightly

A component, e.g. a pipe, on the
rear of the appliance is touching
another part of the

Appliance or the wall

If necessary, carefully bend the
component out of the way.

Water on the floor

Water drain hole is blocked

See the Cleaning section

Side panel is hot

Condenser is inside the panel

It's normal

23
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CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data
available: Model and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.
TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the
appliance and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the
information related to the performance of the appliance in the EU EPREL database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other
documents provided with this appliance.

It is also possible to find the same information in EPREL using the link https://
eprel.ec.europa.eu and the model’s name and product number that you find on the
rating plate of the appliance.

To access information about your product in the EPREL portal, you can scan the codes
below:

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our
website using the links below.

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

24
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Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s

to an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and
product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make
any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from
NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

q3

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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FRIGIDER CU DOUA USI
Model:
HF-HM2206INVXD

e Frigider cu doua usi
e Clasa de eficienta energetica: D
e (Capacitate totala: 206 L
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Va multumim pentru alegerea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va
rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de instalare si utilizare.

N~

J

. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVO

> Frigider cu doua usi

\4

Manual de utilizare
> Certificat de garantie
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Pentru siguranta dumneavoastrd si o utilizare corectd, Tnainte de a instala si a folosi
aparatul pentru prima data, cititi cu atentie acest manual de instructiuni, inclusiv sugestiile
si avertismentele. Pentru a evita erorile inutile si accidentele, este important sa va
asigurati ca toate persoanele care utilizeaza aparatul sunt familiarizate cu modul de
functionare si cu masurile de siguranta. Pastrati aceste instructiuni si asigurati-va ca vor
ramane impreund cu aparatul, dacd acesta este mutat sau vandut, astfel incat orice
persoana care il foloseste pe durata de utilizare a acestuia sa fie bine informata in legatura
cu utilizarea sa si cu masurile de siguranta.

Pentru garantarea sigurantei persoanelor si a bunurilor, respectati masurile de precautie
specificate n cadrul prezentului manual de instructiuni, deoarece producatorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate din neglijenta.

Siguranta copiilor si a altor persoane vulnerabile

Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte,
numai daca acestea sunt supravegheate sau instruite in ceea ce priveste utilizarea Tn
siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea.

Copiii trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea nu pot fi efectuate de catre copii, cu exceptia cazului in care
acestia sunt Tn varsta de cel putin 8 ani si sunt supravegheati.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor. Pericol de asfixiere.

Pentru a evita situatiile Tn care copiii se pot electrocuta sau inchide in interiorul aparatului,
fnainte de a-l arunca, scoateti stecarul din priza, tdiati cablul de alimentare (cat mai
aproape de aparat posibil) si demontati usa aparatului.

Daca acest aparat (care este prevazut cu un sistem de inchidere magnetic) Tnlocuieste un
aparat mai vechi, prevazut cu inchizatoare cu arc (zavor) pe usa sau pe capac, inainte de a
arunca aparatul vechi, asigurati-va ca inchizatoarea cu arc nu mai poate fi folosita. Astfel,
copiii nu vor putea ramane blocati Thauntru.

Copiilor cu varste intre 3 si 8 ani le este permis sa introduca si sa scoata alimente din
aparatele frigorifice (aceastd prevedere este aplicabild numai pentru statele din Uniunea
Europeana).

Masuri generale de siguranta

AVERTISMENT! Asigurati-va ca gurile de ventilatie ale carcasei aparatului sau ale corpului
acestuia nu sunt obturate.

AVERTISMENT! Utilizati numai dispozitive mecanice sau mijloace de grabire a procesului
de dezghetare recomandate de catre producator.

AVERTISMENT! Nu deteriorati circuitul de refrigerare.

AVERTISMENT! Agentul frigorific si gazul izolant sunt inflamabile. Daca doriti sa aruncati
aparatul, apelati la un centru autorizat de eliminare a deseurilor. Nu expuneti aparatul la
foc.

AVERTISMENT! Atunci cand pozitionati aparatul, asigurati-va ca nu striviti si nu deteriorati
cablul de alimentare.

AVERTISMENT! Nu amplasati in spatele aparatului prize multiple sau surse de alimentare
portabile.
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Informatii privind siguranta

AVERTISMENT! Nu folositi alte aparate electrice (cum ar fi, de exemplu, aparatele de facut
inghetatd) in interiorul compartimentelor de depozitare a alimentelor din acest aparat,
decat daca acestea sunt de tipul celor recomandate de catre producator.

AVERTISMENT! Nu atingeti becul in cazul in care acesta a stat aprins pentru o perioada
indelungata, deoarece acesta poate fi foarte fierbinte.

e Nu depozitati in acest aparat produse explozive precum spray-urile cu aerosoli
inflamabili.

e Circuitul de refrigerare al aparatului contine agent frigorific R600a (izobutan), un
gaz natural cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul inconjurator, dar
inflamabil.

e Tn timpul transportului si al montarii aparatului, asigurati-vd cd niciuna dintre
componentele circuitului de refrigerare nu este deteriorata.

Evitati utilizarea focului deschis si sursele de aprindere a focului.
Aerisiti bine camera in care se afla aparatul.

e Modificarea in orice fel a specificatiilor sau a produsului este periculoasa. Orice
deteriorare a cablului de alimentare poate genera riscul de scurtcircuitare,
incendiu sau electrocutare.

e Acest aparat este destinat numai uzului casnic.

AVERTISMENT! Componentele electrice (stecar, cablu de alimentare, compresor) trebuie
inlocuite de catre un electrician calificat sau de catre o persoana competenta.
AVERTISMENT! Becul furnizat impreund cu aparatul este un ,bec pentru utilizare special3d”
si poate fi utilizat numai pentru acest aparat. Acest , bec pentru utilizare specialda” nu
poate fi utilizat pentru iluminatul casnic *.

Informatii privind siguranta

e Nu prelungiti cablul de alimentare.

e Asigurati-va ca stecarul nu este strivit sau deteriorat de partea din spate a
aparatului. in cazul in care cablul de alimentare este strivit sau deteriorat, acesta
se poate supraincalzi si poate provoca un incendiu.

e Asigurati-va ca aveti acces la stecarul aparatului. Nu trageti de cablul de
alimentare.

e Daca priza in care trebuie introdus stecarul este desprinsa, nu introduceti stecarul
in ea. Exista riscul de electrocutare si de incendiu.

e Nu utilizati aparatul fara capacul lampii de iluminare din interior.

e Aparatul este greu. Mutati-l cu grija.

e Nu scoateti si nu atingeti obiecte din congelator dacad aveti méainile umede/ude,
deoarece va puteti provoca leziuni ale pielii sau degeraturi.

e Evitati expunerea prelungita a aparatului la lumina directa a soarelui.

97n cazul in care compartimentul este previzut cu bec.
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e Nu trageti de cablul de alimentare.

e Aparatul nu poate fi alimentat decat de la un circuit electric de curent alternativ
monofazat, de 220~240V/50Hz. Daca variatiile de tensiune din zona in care
locuieste utilizatorul nu se incadreaza in limitele domeniului de tensiune de mai
sus, pentru sigurantd, utilizati un regulator de tensiune automat AC cu o putere
mai mare de 350 W. Aparatul trebuie alimentat de la o priza separatd, nude la o
priza la care sunt conectate si alte aparate electrice. Stecdrul trebuie sa fie
compatibil cu priza cu impamantare.

AVERTISMENT! Becurile nu trebuie inlocuite de catre utilizator! Daca becurile se
defecteaza, apelati la asistenta specializata. Acest avertisment este valabil numai pentru
frigiderele prevazute cu lampi de iluminare.

Agentul frigorific

Circuitul de refrigerare al aparatului contine agent frigorific R-600a (izobutan), un gaz
natural cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul inconjurdtor, dar inflamabil. Tn
timpul transportului si al montarii aparatului, asigurati-va ca niciuna dintre componentele
circuitului de refrigerare nu este deteriorata. Agentul frigorific (R-600a) este inflamabil.
AVERTISMENT! Frigiderele contin agent frigorific si gaze izolante. Agentul frigorific si
gazele trebuie sa fie eliminate in mod corespunzator, deoarece acestea pot provoca
leziuni oculare sau se pot aprinde. Tnainte de eliminare, asigurati-vd c3 tubulatura
circuitului de refrigerare nu este deteriorata.

AVERTISMENT! PERICOL DE INCENDIU!

Tn cazul in care circuitul de refrigerare este deteriorat:
e  Evitati utilizarea focului deschis si sursele de aprindere a focului.
e Aerisiti bine camera in care se afld aparatul. Modificarea in orice fel a
specificatiilor sau a produsului este periculoasa.

AVERTIZARE! In timpul utilizarii, deservirii si scoaterii din functiune a aparatului, va

rugam sa acordati atentie simbolului din partea stanga, care este amplasat pe spatele
aparatului (panoul din spate sau compresor), colorat galben sau portocaliu. Este vorba de
un simbol de avertizare la incendiu. Sunt materiale inflamabile in conductele si
compresorul frigiderului. Va rugdm sa tineti departe sursele de foc in timpul utilizarii,
service-ului si scoaterii din functiune.
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IV. UTILIZARE COTIDIAN

Nu asezati obiecte fierbinti pe componentele din plastic ale aparatului.

Nu asezati alimente direct pe peretele posterior din interiorul aparatului.

Nu congelati din nou alimentele care s-au dezghetat.

Depozitati alimentele congelate preambalate 1n conformitate cu instructiunile
producatorului alimentelor congelate.

Respectati cu strictete recomandarile producatorului acestui aparat privind depozitarea.
Consultati instructiunile aferente.

Nu depozitati bauturi carbogazoase sau acidulate in congelator, deoarece se creeaza
presiune asupra recipientelor, acestea putand exploda, avand drept rezultat deteriorarea
aparatului.

Alimentele Tnghetate pot cauza degeraturi daca sunt consumate direct din congelator.

V. CURATARE

inainte de efectuarea operatiilor de intretinere, opriti aparatul si scoateti stecdrul din priza.

Nu curdtati aparatul cu obiecte din metal.

Nu folositi obiecte ascutite pentru a indeparta gheata din aparat. Folositi o raclet3 din plastic. ¥
Verificati cu regularitate orificiul de scurgere al aparatului. Dacad este necesar, curatati orificiul
de scurgere. Daca orificiul de scurgere este blocat, se va strange apa in partea de jos a

aparatului. ?

1) Dacad aparatul este prevazut cu un compartiment de refrigerare.

2) Dacad aparatul este prevdzut cu un compartiment pentru depozitarea alimentelor proaspete.

.
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Important!

Pentru conexiunea electrica, urmati cu atentie instructiunile referitoare la aceasta.
Despachetati aparatul si verificati daca este deteriorat. Daca aparatul prezintd deteriorari, nu il
conectati la sursa de alimentare. Daca aparatul este deteriorat, comunicati imediat acest lucru
distribuitorului de la care I-ati cumpérat. in acest caz, pastrati ambalajul.

Va recomanddam sa asteptati cel putin patru ore Thainte de a conecta aparatul la sursa de
alimentare, pentru ca uleiul sa aiba timp sa revina in compresor.

Aerul trebuie s3 poata circula liber in jurul aparatului. Tn lipsa circulatiei aerului, aparatul se
poate supraincalzi. Pentru a obtine o ventilatie adecvata, respectati instructiunile referitoare
la montare.

Daca este posibil, distantierele produsului trebuie sa fie orientate catre un perete, pentru a
evita atingerea sau prinderea partilor calde (compresorul, condensatorul) si pentru a preveni
eventualele arsuri.

Nu amplasati aparatul in apropierea radiatoarelor sau a aragazelor.

Asigurati-va ca aveti acces la stecar dupa montarea aparatului.

D
> v

Lucrdrile electrice necesare in vederea repararii aparatului trebuie efectuate de catre un
electrician calificat sau de catre o persoana competenta.

Produsul trebuie reparat de catre un centru de service autorizat, folosindu-se numai piese de
schimb originale.

Nu introduceti alimente calde in aparat;

Nu depozitati alimentele aproape unele de celelalte, deoarece aceasta impiedica circulatia
aerului;

Asigurati-va cad alimentele nu ating partea din spate a compartimentului/elor;

Daca furnizarea energiei electrice se intrerupe, nu deschideti usa/usile;

Nu deschideti usa/usile frecvent;

Nu tineti usa/usile deschise pentru prea mult timp;

Nu reglati termostatul la o temperaturd mai redusa decat este necesar.

Unele accesorii, cum ar fi sertarele, pot fi eliminate pentru a obtine un volum de stocare mai
mare si un consum redus de energie.
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VIIl. PROTEJAREA MED NCO

Materiale de ambalare

Materialele marcate cu acest simbol sunt reciclabile. Aruncati ambalajele in containere
speciale destinate reciclarii.

Eliminarea aparatului

1. Deconectati stecarul de la sursa de alimentare cu energie.

2. Taiati cablul de alimentare si aruncati-I.

Acest aparat nu contine gaze care ar putea dauna stratului de ozon, nici in circuitul de
refrigerare, nici in materialele izolante. Aparatul nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile
menajere si cu gunoiul. Spuma izolanta contine gaze inflamabile: aparatul trebuie eliminat in
conformitate cu reglementarile adoptate de autoritatile locale. Evitati deteriorarea unitatii de

racire, in special a schimbatorului de caldura. Simbolul © marcat pe anumite materialele
folosite la fabricarea aparatului indica faptul ca acestea sunt reciclabile.

IX. DESCRIEREA PROD

l,g_ N
Raft congelator
e &
Termostat si =
lumina T
-___—E“
L= |
b 4
") N
Rafturi sticla _‘,J-f"// Rafturi usa
frigider <\‘“-~.
b 4
v q
Capac sertar.  —_| ||
Sertar -]
'“""-—ﬁ._____‘ 14}
|
‘ - L

Pentru ca acest produs sa fie cat mai efficient energetic, va rugdm sa amplasati rafturile si
sertarele in pozitiile indicate in ilustratia de mai sus.
llustratia are numai caracter informativ.
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X. SCHIMBAREA SEN DE DESC

Unelte necesare: Surubelnita in cruce/ Surubelnita in linie/ Cheie hexagonala

Asigurati-va ca aparatul este gol si deconectat de la sursa de alimentare.

Pentru a putea scoate usa, este necesar sa inclinati aparatul catre spate. Unitatea trebuie sa
se sprijine pe o suprafata solida, astfel incat aceasta sa nu alunece in timpul procesului de
inversare a sensului de deschidere a usii.

Toate piesele demontate trebuie pastrate in vederea reinstalarii usii.

Nu asezati aparatul pe spate, deoarece acest lucru poate deteriora sistemul de refrigerare.
Se recomanda realizarea montajului de catre doua persoane.

1. Scoateti cu atentie capacul balamalei superioare cu o surubelnita.

2. Desurubati balamaua superioara cu o surubelnita.

4. Mutati din partea stanga in partea dreapta capacele pentru orificiile balamalei. Ridicati
usa superioara si asezati-o pe o suprafata moale, pentru a evita zgarierea.
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5. Desurubati balamaua centrala. Ridicati usa inferioara si asezati-o pe o suprafata moale
pentru a evita zgarierea acesteia

X i
6. Mutati din partea stanga in pa

rtea dreapta capacele pentru orificiile balamalei
| T

\ M 1\

i '\ Fl / | ||

7. Asezati spatele aparatului pe o suprafata moale si desurubati balamaua inferioara si
piciorul reglabil.

8. Desurubati si scoateti
reintroduceti boltul

boltul

balamalei inferioare

intoarceti placa de fixare si

—— J

=

o I insurubati J ; e
@ desurubati . 'tf

v -
¥ #
| I

I

&,
‘ |
9.

Instalati balamaua in partea stanga si baza piciorului in partea dreapta. Montati
(insurubati) cele doua picioare de nivelare
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11. Ridicati aparatul si fixati usa pe balamaua inferioara. Asigrati-va ca balamaua este
in partea dreapta.

10. Mutati cele doua capace din mijloc de la stanga la dreapta.

introdusa in orificiul usii. Mutati capacul orificiului balamalei inferioare din partea stanga

[ ]
.~

|

|
=

12. Instalati balamaua din mijloc.
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14. Montati capacul balamalei si capacul orificiilor balamalei.
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Instalarea manerului exterior pentru usa (daca aparatul este prevazut cu maner exterior)

e ———

= e —— |

" x:: ;‘] |: — 7’:—"" |
- - — (i -t g - —— — -
- - - — I - J_ —-—— & * —ag

—— — =

Cerinte privind spatiul
Lasati spatiu suficient pentru deschiderea usii.

Lasati un spatiu de cel putin 50 de mm in laterale si in spatele aparatului.

T

545

555

1430
min=50
min=50
min=50
1080
1110
135°

=|z|a|m|m|o|o|=|=

N

Echilibrarea aparatului

Pentru a echilibra aparatul, reglati cele doua picioare din partea din fata a aparatului. Daca
aparatul nu este echilibrat, usa si garniturile magnetice nu vor fi aliniate corespunzator.
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Pozitionare

Instalati acest aparat intr-un loc Tn care temperatura ambianta corespunde clasei climatice

indicate pe placuta cu informatii tehnice a aparatului.

Pentru aparatele frigorifice cu clasa climatica:

e temperatda extinsd: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi
ambiante cuprinse intre 10 °C si 32 °C (SN);

e temperata: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante
cuprinse intre 16 °Csi 32 °C (N);

e subtropicala: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante
cuprinse intre 16 °C si 38 °C (ST);

e tropicald: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante
cuprinse intre 16 °Csi 43 °C (T);

Locul instalarii

Aparatul trebuie sa fie amplasat departe de sursele de cdldura precum caloriferele,
boilerele si lumina directa a soarelui. Pentru asigurarea unei performante ridicate, in cazul
in care aparatul este pozitionat sub un corp de mobilier suspendat, distanta minima dintre
partea de sus a aparatului si corpul suspendat trebuie sa fie de cel putin 100 de mm.
Totusi, in mod ideal, aparatul nu ar trebui amplasat sub corpuri de mobilier suspendate.
Pentru a amplasa aparatul cu precizie in pozitie orizontala utilizati picioarele reglabile de
la baza.

Acest aparat frigorific nu este destinat utilizarii ca aparat incorporat;

Avertisment! Trebuie sa existe posibilitatea de a deconecta aparatul de la sursa de
alimentare; prin urmare, stecarul trebuie sa fie accesibil dupa montare.

Conexiunea electrica

Tnainte de a conecta aparatul, asigurati-vd c3 tensiunea si frecventa indicate pe plicuta cu
date tehnice corespund cu cele ale sursei de alimentare din locuinta dumneavoastra.
Aparatul trebuie s3 fie legat la pdmant. Tn acest scop, stecirul cablului electric este
prevazut cu un contact. Daca priza din locuinta nu este legata la pamant, conectati
aparatul la o impamantare separata, in conformitate cu reglementarile in vigoare, dupa ce
ati consultat un electrician calificat.

Producatorul nu isi asuma nicio raspundere in cazul in care aceste masuri de siguranta nu
sunt respectate. Acest aparat este in conformitate cu Directivele C.E.E.
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Prima utilizare
Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima dat3, spélati interiorul si toate accesoriile interne
cu apa calduta si cu detergent neutru, pentru a inlatura mirosul specific de produs nou,

apoi uscati-le bine.

Important! Nu folositi detergenti sau prafuri abrazive, deoarece acestea vor deteriora

suprafetele.
Setarea temperaturii

Introduceti stecarul in priza. Temperatura interioara este controlata prin intermediul unui
termostat. Sunt disponibile 8 setari. Setarea 1 inseamna cea mai ridicata temperatura,

setarea 7 inseamna cea mai scazuta temperatura, iar 0 inseamna OPRIT.

Daca aparatul este amplasat intr-un mediu foarte cald sau daca deschideti usa des, este

posibil ca acesta sa nu functioneze la temperatura corecta.

Puneti diferitele tipuri de alimente in compartimente diferite, asa cum este indicat in

tabelul de mai jos:
Compartimentele frigiderului

Tipuri de alimente

Rafturi pe usa compartimentului

de refrigerare

Alimente care contin conservanti naturali, precum
gemuri, sucuri, bauturi, condimente.

Nu depozitati alimente care se altereaza repede.

Sertarul pentru legume si fructe

(sertarul pentru salate)

Fructele, ierburile si legumele trebuie puse separat in
sertarul pentru legume si fructe.
Nu depozitati in frigider banane, ceapa, cartofi sau

usturoi

Raftul central al frigiderului

Produse lactate, oua

Raftul superior al frigiderului

Alimente care nu necesitd preparare, alimente gata

pentru consum, mezeluri, mancare ramasa.

Sertar(e)/Raft congelator

Pentru alimente care pot fi depozitate pe termen lung.
Sertarul/Raftul inferior - pentru carne cruda, carne de
pasare, peste.

Sertarul/Raftul din mijloc - pentru legume congelate,
cartofi congelati.

Sertarul/Raftul superior - pentru inghetata, fructe

congelate, produse de patiserie congelate.
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Recomandari privind setarea temperaturii

Temperatura Compartimentul de
mediului ambiant congelare Compartimentul de refrigerare
Vara
/

(Mai sus de 38°C)

Normala /
larna /
(Sub 16°C)

Frigider setat la pozitia4 - 6

Informatiile de mai sus ofera utilizatorilor recomandari privind setarea temperaturii.

Durate de depozitare a alimentelor

e in cazul respectdrii recomandarilor privind setarea temperaturii, durata maxima de
depozitare a alimentelor in compartimentul de refrigerare este de 3 zile.

e in cazul respectdrii recomandarilor privind setarea temperaturii, durata maxima de
depozitare a alimentelor in compartimentul de congelare este de 1 luna.

e Durata maxima de depozitare a alimentelor poate fi mai redusa in cazul utilizarii altor
setari.

Nota: Setarea unei temperaturi ridicate grabeste procesul de alterare a alimentelor.
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Congelarea alimentelor proaspete

Compartimentul de congelare este adecvat pentru congelarea alimentelor proaspete si
pentru conservarea pe termen lung a alimentelor congelate.

Asezati alimentele proaspete Tn compartimentul de congelare.

Cantitatea maxima de alimente ce pot fi congelate in 24 de ore este specificata pe placuta
cu date tehnice.

Procesul de congelare dureazd 24 de ore: in acest interval, nu addugati alte alimente in
vederea congelarii.

Conservarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de neutilizare, Thainte de a introduce alimentele in
compartiment, lasati aparatul sa functioneze timp de cel putin 2 ore la setarile pentru
temperaturile cele mai scazute.

Important! Tn cazul dezghetarii accidentale, de exemplu din cauza unei intreruperi a
furnizarii de energie electrica, daca intreruperea a durat mai mult decat valoare indicata in
tabelul cu caracteristici tehnice, alimentele decongelate trebuie consumate rapid sau
trebuie gatite imediat si apoi recongelate (dupa gatire).

Dezghetarea

fnainte de a fi utilizate, alimentele congelate pot fi dezghetate in compartimentul de
refrigerare sau la temperatura camerei, in functie de timpul de care dispuneti pentru
aceasta operatie.

Bucétile mici pot fi gtite congelate, direct din congelator. in acest caz, durata de gitire va fi
mai mare.

Cuburi de gheata

Acest aparat poate fi prevazut cu una sau mai multe tavi destinate producerii cuburilor de
gheata.
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Rafturi detasabile
Peretii frigiderului sunt prevazuti cu ghidaje de suport, astfel incat rafturile sa poata fi
pozitionate in functie de preferinte.

Pozitionarea rafturilor de pe usa

Pentru facilitarea depozitarii ambalajelor de alimente de diferite dimensiuni, rafturile de
pe usa pot fi pozitionate la diferite inaltimi. Pentru efectuarea acestor operatii, procedati
dupda cum urmeazd: trageti usor raftul in directia sdgetilor pana acesta iese, apoi
repozitionati-l in functie de preferinte.

Recomandari si sfaturi utile
Pentru a obtine o congelare cat mai eficientd, iata cateva recomandari importante:

e cantitatea maxima de alimente ce pot fi congelate in 24 de ore este specificata pe
placuta cu date tehnice;

e Procesul de congelare dureaza 24 de ore. In acest interval de timp, nu mai pot fi
adaugate alte alimente in compartimentul de congelare;

e congelati numai alimente de calitate superioara, proaspete si bine curatate;

e pregatiti portii mici de alimente, care sa poata fi congelate rapid si complet,
pentru ca apoi sa puteti dezgheta numai cantitatea necesar3;

e Infasurati alimentele in folie de aluminiu sau polietilena si asigurati-va ca
pachetele sunt etanse;

e asigurati-va ca alimentele proaspete necongelate nu intra in contact cu cele deja
congelate, evitand astfel cresterea temperaturii acestora din urma;

e alimentele fara grasime se pastreaza mai bine si pentru o perioadd mai
indelungata decat cele cu grasimi; sarea reduce perioada de pastrare a
alimentelor;

e daca sunt consumate imediat dupa scoaterea din congelator, inghetatele pot
cauza leziuni ale pielii si degeraturi;

e va recomandam sa notati data congelarii pe fiecare pachet cu alimente, pentru a
putea tine evidenta perioadei de conservare.

"
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Recomandari privind conservarea alimentelor congelate

Pentru a obtine rezultate cat mai eficiente cu acest aparat, va recomandam urmatoarele:

asigurati-vd ca alimentele congelate au fost pastrate corespunzator in magazin;

asigurati-va ca alimentele congelate sunt transferate din magazin in congelator cat mai

repede posibil;

nu deschideti usa prea des si nu o lasati deschisa mai mult decat este necesar;

dupa dezghetare, alimentele se deterioreaza rapid si nu pot fi recongelate;

nu depdsiti perioada de pastrare indicata de producatorul alimentelor.

Recomandari privind refrigerarea alimentelor proaspete

Pentru obtinerea unor performante optime:

Nu depozitati n aparat mancare calda sau lichide care se evapora.

Acoperiti sau Tmpachetati alimentele, in special in cazul in care acestea emit
mirosuri puternice.

Carnea (de toate tipurile) se impacheteaza in folie de polietilena si se asaza pe
raftul din sticld situat deasupra sertarului pentru legume si fructe.

Pentru siguranta, depozitati carnea in acest mod numai timp de o zi sau cel mult
doua.

Alimentele gatite, mezelurile etc...: acestea trebuie acoperite si asezate pe orice
raft.

Fructe si legume: acestea trebuie curatate bine si asezate in sertarele destinate
acestora.

Unt si branzeturi: acestea trebuie asezate in recipiente speciale Tnchise ermetic
sau infasurate in folie din aluminiu sau in pungi de polietilena cat mai etanse.
Sticle de lapte: acestea trebuie prevazute cu capac si depozitate in rafturile de pe
usa.

n cazul in care nu sunt ambalate, bananele, cartofii, ceapa si usturoiul nu trebuie
pastrate la frigider.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati instructiunile de mai jos:

Daca usa aparatului este lasata deschisa pe perioade lungi, temperatura din
compartimentele aparatului creste semnificativ.

Curatati periodic suprafetele care pot intra in contact cu alimentele, precum si
sistemele de scurgere ale aparatului.

Pastrati carnea cruda si pestele proaspat in recipiente corespunzatoare, astfel
incat produsele sa nu intre in contact cu alte alimente.

Compartimentele de congelare cu doua stele sunt potrivite pentru pastrarea
alimentelor precongelate, pdstrarea sau prepararea inghetatei si producerea
cuburilor de gheata.

Compartimentele cu una, doua si trei stele nu sunt potrivite pentru congelarea
alimentelor proaspete.
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Nota: Va rugam sa pastrati alimentele in compartimentele corespunzatoare si la temperaturile de
depozitare recomandate.

e Dacad aparatul frigorific este lasat gol pe perioade lungi, opriti-I, decongelati-l, curatati-I,

stergeti-l bine si |asati-i usa deschisa, pentru a preveni formarea mucegaiului in interiorul

acestuia.
Nr.de | Tipul Temperatura de Alimente
ordine | compartimentului | depozitare
recomandata
[°C]

Ouale, alimentele gatite, alimentele ambalate, fructele si
1 Refrigerare +2<46 legumele, lactatele, prajiturile si bauturile nu sunt
potrivite pentru congelare.

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele),
produsele acvatice si cele din carne sunt potrivite pentru
-18 congelare (se recomanda depozitarea acestora timp de 3
luni; cu cat durata de depozitare este mai mare, cu atat
gustul si proprietatile nutritive se pierd).

2 (***)*-Congelare

IN

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele),
produsele acvatice si cele din carne nu sunt potrivite
-18 pentru congelare (se recomandd depozitarea acestora
timp de 3 luni; cu cat durata de depozitare este mai
mare, cu atat gustul si proprietatile nutritive se pierd).

IN

3 ***_Congelare

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele), produsele
-12 acvatice si cele din carne nu sunt potrivite pentru congelare
(se recomanda depozitarea acestora timp de 2 luni; cu cat
durata de depozitare este mai mare, cu atat gustul si
proprietatile nutritive se pierd).

4 **_ Congelare

IA

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele), produsele
5 *-Congelare <-6 acvatice si cele din carne nu sunt potrivite pentru congelare
(se recomanda depozitarea acestora timp de 1 luna; cu cat
durata de depozitare este mai mare, cu atat gustul si
proprietatile nutritive se pierd).

Carne proaspata de porc, vita si pui, peste proaspat,
anumite alimente prelucrate si ambalate etc. (se
6 Fara stele -6<0 recomand3 sa fie consumate Tn aceeasi zi, de preferinta in

termen de cel mult 3 zile)

Alimente prelucrate, ambalate partial (alimente
necongelabile)

Carne proaspata/congelata de porc, vita si pui, produse

acvatice etc. (aceste alimente pot fi pastrate cel mult 7 zile
7 Racire -25+43 la temperaturi sub 0 °C; in cazul p&strarii la temperaturi
care depasesc 0 °C, se recomanda sa fie consumate in

aceeasi zi, de preferinta in termen de cel mult 2 zile)

Fructe de mare (aceste alimente pot fi pastrate cel mult 15
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zile la temperaturi sub 0 °C; nu se recomanda pastrarea

acestora la temperaturi care depasesc 0 °C)

Carne proaspata de porc, vita si pui, mancare gatita etc.

i < . . o .
Alimente Os+4 (se recomanda sa fie consumate in aceeasi zi, de preferinta
proaspete in termen de cel mult 3 zile)

Vin +5<+20 vin rosu, vin alb, vin spumant etc.
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Curatarea

Din motive de igiena, interiorul aparatului si accesoriile interne trebuie sa fie curatate in
mod regulat.

Atentie! Tn timpul curitdrii, aparatul trebuie s3 fie deconectat de la sursa de alimentare cu
energie electric3. Pericol de electrocutare! inainte de a curita aparatul, opriti-| si scoateti
stecarul din priza sau intrerupeti circuitul electric general al locuintei. Nu curatati aparatul
cu un dispozitiv de curatare cu abur. Pericol de electrocutare! Umezeala se poate acumula
in componentele electrice. Aburii fierbinti pot deteriora componentele din plastic. Tnainte
de a repune aparatul in functiune, asigurati-va ca acesta este uscat.

Important! Uleiurile eterice si solventii organici (sucul de lamaie sau sucul din coaja de
portocala, acidul butiric, substantele de curatat care contin acid acetic) pot ataca
elementele din plastic ale aparatului.

Curatati orificiul de scurgere

Pentru evitarea patrunderii in frigider a apei rezultate in urma dezghetarii, curatati
periodic orificiul de scurgere situat pe peretele posterior al compartimentului de
refrigerare. Utilizati un dispozitiv special pentru curatarea orificiului de scurgere, asa cum
este indicat in figura alaturata.

Nu lasati substante de acest tip sa intre in contact cu piesele aparatului.

Nu folositi substante de curatat abrazive.

Scoateti alimentele din congelator. Depozitati-le intr-un loc racoros si acoperiti-le bine.
Opriti aparatul si scoateti stecdrul din priza sau intrerupeti circuitul electric general din
locuinta.

Curatati aparatul si accesoriile interne cu o laveta si apa caldutd. Dupd curatarea
aparatului, clatiti-l cu apa curata si stergeti-l cu o laveta uscata.

Dupa ce toate componentele sunt din nou uscate, puteti repune aparatul in functiune.
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Dezghetarea congelatorului
Compartimentul de congelare se va acoperi progresiv cu gheatd. Aceasta trebuie
inldturata.
Nu utilizati instrumente ascutite din metal pentru a indeparta gheata de pe evaporator,
deoarece il puteti deteriora.
Cu toate acestea, daca stratul de gheata devine foarte gros, trebuie realizata o
dezghetare completa, dupa cum urmeaza:
e scoateti stecarul din priz3;
e scoateti toate alimentele depozitate, infasurati-le in mai multe straturi din hartie
de ziar si puneti-le intr-un loc racoros.
e |3sati usa deschisa si asezati un recipient sub aparat pentru strangerea apei
rezultate Tn urma dezghetarii;
e dupa ce dezghetarea este completa, stergeti bine interiorul;
e reintroduceti stecarul in priza pentru a porni din nou aparatul.

Inlocuirea becului

AVERTISMENT! Becurile nu trebuie inlocuite de catre utilizator! Daca becurile se
defecteaza, apelati la asistenta specializata. Acest avertisment este valabil numai pentru
frigiderele prevazute cu lampi de iluminare.

S

L_O

j —
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Solutionarea problemelor
Atentie! Thainte de a remedia defectiunile, scoateti stecirul din priz3. Problemele tehnice
care nu sunt prezentate in acest manual pot fi remediate numai de catre un electrician
calificat sau de catre o persoana competenta.
Important! Tn timpul utilizirii normale, se pot auzi unele sunete (compresorul, circulatia

agentului de racire).

Alimentele sunt prea

corect.

Problema Cauza posibila Solutie
Rotiti butonul catre alta pozitie
Butonul de reglare a N
" N " " pentru ca aparatul sa
temperaturii este in pozitia ,,0”. .
functioneze.
Stecarul nu este introdus corect . C ey
IO Introduceti stecarul in priza.
in priza.
Aparatul nu - —— ,
functioneazs Siguranta s-a ars sau este | Verificati siguranta. Dacd este
’ defecta. necesar, inlocuiti-o.
Defectiunile sursei de
. y alimentare cu energie electrica
Priza este defecta. . energie €
trebuie remediate de catre un
electrician.
Temperatura nu este reglata | V& rugam sa cititi capitolul

privind setarea temperaturii.

Usa a fost lasata deschisa pentru
o perioada indelungata.

Nu tineti usa deschisa mai mult
decat este necesar.

Aparatul raceste

Temperatura setatd este prea

Id in ultimele 24 de ore, au fost | Rotiti temporar butonul
calae. introduse 1n aparat alimente | regulatorului catre o pozitie
calde in cantitate mare. superioara.
Aparatul se afla langa o sursa de Va. frugam sa crtit F:apltoulu‘!
M - privind locul instalarii
caldura. .
aparatului.
Rotiti temporar butonul de

reglare a temperaturii catre o

O componenta (de exemplu o
conducta a aparatului) atinge o

prea mult. scazuta . T
pozitie inferioara
Aparatul nu este stabil. Reglati picioarele
Zgomote étr))iaerftt:I atinge peretele sau alte Mutati putin aparatul.
neobisnuite

Daca este necesar, indoiti cu
atentie componenta, astfel

alta piesd a aparatului sau | incat aceasta sa nu mai atinga
peretele. nimic.
o Orificiul de scurgere este | Consultati sectiunea privind
Curge apa pe podea. | . <
infundat curatarea

Peretele lateral al
aparatului este
fierbinte

Condensatorul se afla in spatele
acelui perete.

Acest lucru este normal
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SERVICE S| ASISTENTA PENTRU CLIENTI

Utilizati numai piese de schimb originale.

Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana
urmatoarele informatii: Denumirea modelului si numarul de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice. Acestea pot suferi modificari fara o
notificare prealabila.

DATE TEHNICE

Informatiile tehnice se afla pe placuta cu date tehnice a aparatului si pe eticheta
energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata impreuna cu aparatul ofera un link web catre
informatiile din baza de date EPREL cu privire la performantele aparatului.

Pastrati eticheta energetica pentru consultari ulterioare, impreuna cu manualul de
utilizare si cu toate celelalte documente furnizate impreuna cu acest aparat.

De asemenea, puteti gasiti aceleasi informatii Tn baza de date EPREL, folosind link-ul https:
// eprel.ec.europa.eu si denumirea modelului o gasiti pe placuta cu date tehnice a
aparatului.

Pentru a accesa informatiile despre produsul Dvs in portalul EPREL, puteti scana codurile
de mai jos:

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta in ceea
ce priveste produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai
jos:

Manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Informatii referitoare la service: https://www.heinner.ro
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b= 4

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind
protectia mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante
periculoase pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista
obligativitatea predarii acestora, pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea
componentelor reciclabile. Societatea Network One Distribution S.R.L. este platitoare de
taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si Electronic (EEE) pe care il
pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor uzate colectate.
Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament

| "

similar, sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria
Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE,
bateriile si acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela

barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului
Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata
a echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare:
RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul
de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013.
Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avnd
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.
Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care l-ati cumparat este conform cu
Directiva RoHS UE (2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise
specificate in Directiva.
Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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©

HEINNER este marca Tnregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri
si denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert Tnregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa, sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici
utilizatda pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara
consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

|3

Acest produs este proiectat si realizat Tn conformitate cu standardele si normele Comunitatii J

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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XNAOUNHUK C ABE BPATU
Mogpaen:
HF-HM2206INVXD

e XNaaW/HWK C ABe BpaTu
e Knac Ha eHepruitHa epekTnBHOCT: D
e 06u, 06em: 206 n.
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J

Bbnarogapum Bu, ye nsbpaxre To3m npoAayKr!

S

Il. CbAbPXAHUE HA BALLUNA KOMIJIEK J

Monsa npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLUUMUTE U 3ana3eTe HapbYyHUKA 3a 6bAellm cnpaBKu.

To3un Hapb4YHUK MMa 3a UeN Oa Bu npeanoctaBu BCUYKKU HGOGXO,D,MMM MHCTPYKUUN NO OTHOLWEHNE Ha
WUHCTAZINPAHETO, N3MON3BAHETO U NOAABPKAHETO Ha ypeaa. I'Ipep,M WUHCTa/IMPpaHe N N3non3saHe Ha
ypeaa, C uen npasuiHa u 6esonacHa yn0Tpe6a Ha ypeda, mona npoyetetre BHUMATE/IHO TO3U

HapPbYHUK C MUHCTPYKUUNN.

J

N

> XNnaaunHuK c aBe BpaTtu
> HapbyHuUK 3a ynotpeba
> Ceptudukar 3a rapaHuma
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3a BawaTa 6e3onmacHOCT U 3a npasBuaHa ynotpeba, npeau Aa UHCTaaMparte u M3nonssare
YCTPOMCTBOTO 3a MbPBWU MbT, NpoYeTeTe BHMMATE/HO TO3M HAPbYHUK 3a MoTpebutens,
BK/IIOUYNTENHO NPEnopbKUTE U NpeaynpexaeHunnTa. 3a Aa ce nsberHaT U3NLWHKN FPeLLlKm u
3/10M0NlYKM € MHOro Ba)KHO [a Ce yBepwuTe, Ye BCUYKM XOpa, KOUTO M3Non3BaTt
YCTPOWCTBOTO Ca 3ano3HaTW C Ha4yMHa Ha eKcnnoaTauus UM mepkuTe 3a 6esonacHoCT.
3anaseTe Te3M UHCTPYKLMM U Ce YBepeTe, Ye Liie oCcTaHaT 3aedHo C ypeaa, ako Toi 6bae
npemecteH WAW MNPOAAafeH, Taka 4Ye BCEKW, KOWTO ro M3Mon3Ba B CPOK Ha Herosata
eKkcnsioataumsa ga 6bae gobpe uHPopmupaH BbBB Bpb3Ka C Herosata ynoTtpeba u C
MEpPKUTE 3a CUTYPHOCT.

3a 6e30MacHOCT Ha XMBOTa M MMYLLECTBOTO, CNa3BaiiTe pasnopeabute B TO3M HapPbUYHUK
3a notpebuTtens, TbiA KaTo NPOM3BOAUTENA HE HOCU OTFOBOPHOCT 3a LWETUTE MPUUYUHEHM
rnopaam nNponycKku.

be3onacHOCT 3a Aeua 1 Apyru ya3Bumm amua

YpeabT moxe Aa ce M3Mnon3sa oT Aeua Ha Bb3pacT OT 8 roguHu 1 OT inua C HaManeHu
bU13NYECKH, CETUBHU WU YMCTBEHU Bb3MOXKHOCTM, KOMTO HAMAT OMUT WAW MO3HAHWA
Camo, aKo ca HabntogasaHM MAM 0byvyeHU OTHOCHO HesonacHaTa ynotpeba Ha ypeaa w,
aKo pas3bupat onacHOCTUTE, CBBbP3aHU C ynoTpebarTa.

[euata TpabBa Aa 6baaT nog HabaogeHMe, Taka Ye 4a He CU UTpasnT Cc ypeaa.
MouyncTBaHETO M NOAAPBIKKATA, HE MOraT Aa Ce M3BbPLUBAT OT Aella, OCBEH AKO Te Ca Ha
noHe 8 roauLUIHa Bb3PacT U ca nof HabntoaeHwe.

CbxpaHfBaliTe onakoBKaTa ganey ot geua. OnacHOCT OT 3aAyluaBaHe.

3a ga n3berHete cMTyaLMu, B KOMTO AeLaTta MoraT Aa nocTpaaaT OT TOKOB yaap uau aa ce
3aTBOPAT BbTpPE B YCTPOWCTBOTO, Npeay Aa FO M3XBbPAMTE, W3K/AlOYeTe Liencena oT
KOHTaKTa, OTpexeTe 3axpaHBalina Kaben (Bb3MOMKHO Hali-61M30 A0 YCTPOWCTBOTO) M
npemaxHeTe BpaTaTa Ha ypeaa.

AKO TOBa YCTPOWCTBO (KOETo e CHabAeHO C MarHWTHa CMCTEMA 33 3aTBapAHE) 3aMeHs
no-cTap ypesa, CHabaeH ¢ NPyXMHHO 3aTBapAHe (KAWUNC) Ha BpaTaTa MKW Ha Kanaka, npeau
[a U3XBbPAUTE CTapOTO YCTPOMCTBO Ce yBepeTe, Ye MPYKMHHOTO 3aTBapAHEe He MOXe Aa
ce 13non3sa noseye. 10 TO3M HAYUH AeuaTa He MOraT Aa OCTaHaT 6I0KMpaHK BBTPeE.
Jeua Ha Bb3pacT oT 3 A0 8 roAVHM MMAT NPaBO Aa TOBAPAT M Pa3TOBapBaAT X1ALUNHMU
ypeau (Tasu Knaysa Baku camo 3a pernoHa Ha EC).

O6wwu mepKu 3a 6esonacHocT

NPEAYNPEXAEHUE! YeepeTe ce, Ue 0TBOpUTE 3a NPOBETPEHME BbPXY KOpMNyca Ha ypeaa
WU BbPXY HErOBOTO TANO HE Ca 3anyLleHu.

NPEAYNPEXOEHUE! He n3nonssaite mexaHWUYHM YCTPOWMCTBA WAM APYrK CcpeacTBa 3a
YCKOpAIBAHE Ha Mpoueca 3a pa3mpasfABaHe OCBEH Te3n, KOMTO ca npenopbyaHu oOT
npou3BoAUTENA.

NPEOYNPEXAEHUE! He noBperkaaliTe MmpexkaTta Ha XNagUAHUA areHT.
APEAYNPEXAOEHUE! XnagunHuAT areHT W M30MaUMOHHUAT ra3 ca 3anajaumu.
EnvmuHupainTe ypeaa camo 4pes AenoHUpPaHe B OTOPU3MPAH LEHTBP 33 eIMMUHUPAHE Ha
oTnagbun. He usnaraiite ypega Ha OrbH.

55



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

MpeaynpexaeHna oTHOCHO 6e3onacHOCTTa

NPEAYNPEXOEHUE: He nsnonssalite Apyrn enekTpuUYeckn ycTpolicTea (KaTo, Hanpumep,
MalUMHM 33 Cnafones) BbTpe B OTAe/eHUATa 33 CbXPaHeHUe Ha XpPaHUTENHUTE NPOAYKTU
Ha TOBa YCTPOMCTBO, OCBEH aKO He €a OT NpenopbYyaHuA OT NPOU3BOANTENA BUA.
NPEAYNPEXXAEHUE! He poKocBailTe namnaTa B C/AyyaW, Ye e OCTaHana CBeTHaTa 3a
Ob/Iro Bpeme, 3alL0TO MOXe Aa 6bae MHOTo ropetLua.

e He cbxpaHABallTe B TOBa YCTPOMCTBO B3PMBHWM BELLECTBA, KaTO aepo30/HM
cnpenose CbC 3anasnma TeYHOCT.

e XnagunHaTa Bepura Ha YCTPOMCTBOTO CbAbprka oxnagurteneH areHT R600a
(M306yTaH), NpUpoLeH ras ¢ BUCOKA CTeNeH Ha CbBMECTMMOCT C OKO/IHATA cpesa,
HO 3ananum.

e [lo Bpeme Ha TPaHCMOPTMPAHETO M MOHTAXKa Ha YCTPOMCTBOTO Ce yBepeTe, ye
HWUTO eAVH OT KOMMOHEHTUTE Ha XNaANAHATa BEpUra He e NOBpeeH.

N3barealiTe ynotpebaTta Ha OTKPUT NIAMbK M U3TOYHMULM 3a 3anasiBaHe.
MposeTpeTe aobpe cTasnTa, B KOATO Ce HAMMpPA YCTPOICTBOTO.

e BcakakBa npomAHa Ha cneuyduKauMmTe WUAM Ha NPOAYKTa e onacHa. Bcaka
noBpesa Ha 3axpaHBalLUAT Kaben morke Aa Cb34afe PUCK OT KbCO CbeaMHEHME,
NoKap Wav TOKOB yaap.

e 3a AOMaLLHO Non3BaHe.

NPEAYNPEXOEHUE! EnektpuuyeckMTe KOMMNOHeHTWM (liencena, 3axpaHBawua Kaben,
Komnpecopa) TpAa6Ba fAa 6bAaT 3aMeHeHW OT KBanudUUMpaH eNeKTPOTEXHWK WM OT
KOMMETEHTHO /L.

NPEAYNPEXXAEHUE! /lamnaTa, gocTaBeHa C YCTPOMCTBOTO € ,J1amna 3a creuuasnHo
usnonssaHe” M Moxe Aa 6bAe M3NonN3BaHa camo 3a To3u ypea. Tasu ,namna 3a
cneumanHo usnonssaHe” He mose Aa 6bae n3nonssaHa 3a 6UToBo ocsetneHue. .
MpeaynpexkaeHna oTHOCHO 6e30MacHOCTTa

e He yabnkaBaiTe 3axpaHBalLMAT Kaben.

e YBepeTe ce, Ye LWENCEeNBT HE € CMAYKaH WaM NOBpefeH OT 3afHaTa CTpaHa Ha
YCTPOMCTBOTO. B c/iyyait, Ye 3axpaHBaALLMAT Kaben e cMmadykaH Uan nospeaeH, Ton
MOKe [a nperpee v 4a NPUYNHKU NoXKap.

e VYBepeTe ce, 4Ye MmaTe AOCTbM [0 Lencesna Ha ycTporncteoTo. He pvbpnante
3axpaHBaLMAT Kaben.

e AKO KOHTAKTa, B KOWTO TpabBa f[a ce BKAOYUM Liencena e pasxnabeH, He
BK/IOYBAMTe Wencena B Hero. CbLLECTBYBa PUCK OT TOKOB yAap M Noxap.

e He vynoTtpebasaiiTe ycTpoMcTBOTO 6e3 Kamak Ha /samnata 3a BbTPELWHO
OCBEeTNEHME.

e  YCTPOWCTBOTO € TeXKKO. [pemecTBanTe ro BHUMATENHO.

e He wu3BaxaanTe M He AOKOCBailTe npeameTn oT ¢ppusepa, ako pbueTe Bu ca
BNIAXKHM / MOKPM, 3aLLOTO TOBA MOXKE A3 MPUYMHU YBPEKAAHUA Ha KoXKaTa Uau
NM3Mpb3BaHe.

e /36sreanTe NPOABAKUTENHOTO M3/araHe Ha YCTPOMCTBOTO Ha MpsAKa CAbHYEBa
CBET/UNHA.
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e He gbpnainTe 3axpaHBaWMAT Kaben.
e VYpeabT MOXe Aa Ce 3axpaHBa CaMO OT eNeKTPUYEeCKM Kpbr ¢ MoHodaseH

npomeHanB ToK 220-240V~/50Hz. AKO NPpOMeHUTe B HaMpPEeXeHMEeTo B 30HaTa, B
KOSATO *KMBee noTpebuTenAt, He nonadaT B rpaHMUUTE Ha AuanasoHa Ha
HanpexeHue no-rope, 3a 6€30MacHOCT, 3N0A3BalTE aBTOMATUYEH perynaTop Ha
HanpexkeHneto AC ¢ MowHoOCT no-ronama oT 350 W. Ypeawt TpsbBa ga ce
3axpaHBa OT OTAE/IEH KOHTAKT, @ HEe OT KOHTaKT, KbM KOMTO ca CBbP3aHU U gpyru
enektTpuyeckn ypean. llencenbt TpsbBa Aa e CbBMECTMM C KOHTaKTa 3a
3a3emsnABaHe.

ANPEAYNPEXAEHUE! Korato nosuumoHupaTe ypena, yBepeTe ce, Ye He CTe CMayKaau

WKW NOBPEeaUM 3aXpaHBaLLmA Kaben.

NPEAYNPEXAEHUE! He nocTaBaiTe 334 ypeda pPasKAOHUTENM 33 KOHTAKT WM

NPEHOCUMM U3TOYHMLM HA 3aXpPaHBaHe.

APEAYNPEXAEHUE! KpywKuTe He TpabBa ga ce cMeHAT oT noTpebutens! AKo KpylwKnute

ce nospenaT, obbpHeTe ce KbM CneunanmsmpaH cepsus. ToBa npeaynpexneHue e

Ba/INAHO CaMo 3a X1laguaHMUKM, obopyaBaHN C OCBETUTENHM NaMNu.

XNAAWUNEH ATEHT

XnagmnHata Bepura Ha YCTPOWCTBOTO CbAbpyKa oxnaauTeneH areHT R-600a (M306yTaH),

NPMPOAEH ra3 C BMCOKA CTeneH Ha CbBMECTMMOCT C OKOJIHATa cpeda, Ho 3ananum. Mo

BPeMe Ha TPAHCMNOPTMPAHETO M MOHTar*Ka Ha YCTPOMCTBOTO Ce yBepeTe, e HUTO eaAunH oT

KOMMOHEHTUTE Ha X/lagu/HaTa Bepura He e nospeaeH. XnaannHuat areHt (R-600a) e

3ananum.

NPEAYNPEXOEHUE! XnagunHnumte cbabpiKaT XNaguaeH areHT U U301auMOHHM ra3ose.

XNagUnHUAT areHT u rasoseTte TpAbBa Aa 6bvaaT obe3BpeaseHM NO CbOTBETCTBALL HAYMH,

3aW0TO MoraT Aa npegusBMKAT OYHM HapaHABAHMA WMAM MOraT ga ce 3ananar. lNpeau

obesBpexgaHe, yBepeTe ce, Ye cMcTemaTa OT TpPbOoNpPOBOAN Ha OXNaXKAaLLMA KPbr He e

nospeaeHa.

&BHMMAHME! ONACHOCT OT NOXAP!

AKO oxnaguTenHaTa Bepura e nospegeHa:
o U3bsarealite ynotpebaTa Ha OTKPUT NAaMbK M U3TOYHMLM 33 3ananBaHe.
e [lpoBeTpeTe Aobpe cTanTa, B KOATO ce HAMMpPA YCTPOMCTBOTO. BeAkakea npomsaHa
Ha cneunduKaLMmnTe UK Ha NPOAYKTA € OnacHa.

BHMMAHME! Mo Bpeme Ha noJsi3BaHe, 0b6C/y)KBaHE M U3XBbpaAHe. Typed, Mons

o6preTe BHMMaAHWUE Ha CMMBONa, I'IO,CI,O6EH Ha /iAaBaTa, KOMTO e Pa3noNoXKeH 0T3a4 Ha
ypeaa (3a,a,eH naHen nnun KOMI'IpECOp) M C XbAT UM OpaHXKeB UBAT. ToBa € PUCK OT
npeaynpeanteneH cMMBOA 3a Noxap. Mma 3anannmm matepuanu Tp'b6l/1 3a Xn1aguneH
areHT un Komnpecop. Mons, 6'b,CI,ETe Aanedy oT U3TOYHUUM Ha OrMbH NO BpeEmMEe Ha
n3non3saHe, CepBuU3 U N3XBDBbPNAHE.
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IV. EXEAHEBHA YIOTPEBA

He nocrtaBaiTe ropeLy NpegMeTi BbpxXy NAacTMacoBUTE KOMMOHEHTU Ha YCTPOMCTBOTO.

He nocrasaiTe XxpaHu AMPEKTHO A0 3agHaTa CTeHa BbB BbTPELIHOCTTa Ha ypeaa.

He 3ampassBaliTe NOBTOPHO Pa3smMpaseHu XpaHMu.

CbxpaHnaBaliTe ONakoBaHWTE 3aMpaseHW XPaHW B CbOTBETCTBME C WHCTPYKUMUTE Ha
NPOU3BOANTENA HA 3aMpa3eHnTe XPaHu.

CnasBaliTe CTPMKTHO MPEnopbKUTE 33 CbXpPaHeHWe OT CTPaHa Ha NPOW3BOAMTENS Ha TOBA
YCTPOMCTBO. BUMKTE CbOTBETHUTE YKa3aHUA.

He cbxpaHABaliTe rasvpaHu HanWTKM BbB ¢puM3epa, 3all0TO Ce Cb3haBa HanAraHe BbpXy
CbAoBeTE, KOUTO MOraT @ EKCNIOAMPAT, KOETO BOAW A0 NOBPEeAM Ha YCTPOMCTBOTO.
3ampaseHuTe XxpaHuM MOraT 4a NpPeav3BMKaT M3MPb3BaHe, ako Ce KOHCYMMPAT AMPEKTHO OT

dpusepa.

V. NOYUCTBAHE U NOAAP

Mpean mepKkuTe 3a NOALPBIKKA, U3KAKOYETE YCTPOMCTBOTO M M3BaAETE LLENCcena OT KOHTAKTa.
He noumncrteaiiTe yCTPOMCTBOTO C META/HU NPEAMETH.

He v3nonsBaiite ocTpu NpeameTy 3a OTCTPaHsABaHe Ha nefa oT ycTpoicTBoTo. M3nonsgaiite
nnacTMacoBsa cTbpranka. U

MpoBepsBaliTe pegoBHO APEHaXKHUA OTBOP Ha YCTPOMCTBOTO. AKO € He0bX0aMMO, noyncTeTe
ApeHaxkHWA oTBOP. AKO ApeHarKHUS OTBOP € 3anyLueH, Lie ce cbbepe BoAa B A0/1HATA YacT Ha

ycTpoiicTsoTo. 2

1)  AKo yCTpOIicTBOTO e cHabaeHo ¢ oTaeneHue 3a 3ampasfBaHe.

2)  AKO yCTPOICTBOTO € CHabAEeHO C OTAENEHME 33 MPECHU XPaHH.

) .
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4in AJINPA

BarkHo!

3a cBbp3BaHEe KbM e/IeKTPUYEeCcKaTa MperKa, CeABanTe BHUMATENHO UHCTPYKLUMUTE.
PasonakoBaiTe yCTPOWMCTBOTO M MpoBepeTe 3a noBpean. AKO ypeda e noBpedeH, He ro
CBbp3BaTE KbM WM3TOYHMKA 33 3axpaHBaHe. AKO YCTPOWMCTBOTO € MoBpeseHo, He3abaBHO
cbobleTe TOBa Ha TbproBela, OT KOWTO CTe o 3aKynuau. B TakbB c/iyyal 3anasete
onakoBKarTa.

MpenopbuBame Bu Aa nsuyakaTe Hal-manKo YeTMpU Yaca, Npeau Aa CBbP)KeTe YCTPOUCTBOTO
KbM e/1eKTpMYecKaTa MpeKa, 3a a MOXKe Mac/IoTo Aa MMa BpeMe Aa ce BbpHe B KoMmnpecopa.
Bb3ayxbT TpAbBa Oa MoXKe Ja ce ABMXM CBOHOAHO OKOMO YCTpoKCTBOTO. Be3s Tasu
BEHTUNAUMA, ypeda MoXe Aa nperpee. 3a ga nosyynTe NoAXoAsWA BEeHTMAAUMA cnassante
WMHCTPYKUMMTE 33 MHCTaZIMPaHE.

AKO e Bb3MOXHO, OrpaHMuYNTeNnTe Ha NpoaykTa TpsAbea Aa 6bAaT HacoYeHM KbM CTeHaTa, 3a
Aa ce n3berHe AOKOCBAHETO WM XBalll@aHETO Ha ropeLLmTe Yactu (Komnpecop, KoHAeH3aTop) U,
33 [ NpefoTBPaTUTE eBEeHTYaHU U3rapAHUS.

He nocraBAaiTe ycTPOICTBOTO 61130 A0 paaMaTopu UK FOTBAPCKU NEYKMU.

YBepeTe ce, Ye MMaTe AOCTbMN 40 Wencena, ces MHCTanpaHe Ha YCTPOMCTBOTO.

PEIVIOH A Wi |

EneKkTpuuyecknte AeMHOCTU, HEOBXOAMMWM 33 PEMOHT Ha YCTpoicTBOTO TpAb6Ba Aa 6baat
M3BBLPLLEHU OT KBaANPULIMPAH NEKTPOTEXHMK UM OT KOMNETEHTHO NINLE.

MpoayKTbT TpsbBa Aa 6bAe PEMOHTMPaAH OT OTOPM3MPaH CEPBM3EH LEHTLP, KaTo ce
M3N0/13BaT CAMO OPUTMHANHWN PE3ePBHM YacTu.

He nocrasaiTe Tonna XxpaHa B ypeaa;

He cbxpaHnaBaiiTe xpaHuTe eaHa 40 APYra, 3al0TO 3aTPYAHABAT Bb3AyLWHATa LMPKyAaums;
YBeperTe ce, Ye XxpaHUTe He AOKOCBAT 3a4HaTa CTpaHa Ha OTAeNeHNeTo/oTAEeNeHUATa;

AKO 40CTaBAHETO Ha efleKTpoeHeprma 6bae NpeKkbCcHATo, He 0TBapANTe BpaTaTa/BpaTuTe;

He oTBapsiiTe yecTo BpaTaTta/Bpatute;

He ocTaBaiiTe BpaTaTa/BpaTTe OTBOPEHM 33 NPEKANEHO AbTO BPpEME;

He HacTpoliBaiiTe TepMmocTaTa Ha NO-HUCKa TemnepaTypa, OTKOIKOTO € HeobXxogMMmo.

HAKoM aKkcecoapw, KaTo YekmearKeTa, MoraT Aa 6bAaT OTCTPaHEHU, 3a Aa Ce NOoy4YM noseye
MACTO 33 CbXPaHEHWE N HUCKA KOHCYMaLMA Ha eHeprus.

33 HUCKa KOHCYMaLMs Ha €eHeprus, BCUMYKM aKcecoapwu, KaTo padToBe, YeKMearKeTa W
padToBe Ha BpaTuUTe, TpAbGBa Aa ce AbPKaT B NpeaBuaeHMTE 3a TAX NO3ULUU
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VIil. ONMA3BAHE HA OKOJIHATA CPEL

OnakKoBbYHU maTepuanum

Matepuannte 0603Ha4yeHM C TO3M CMMBON MOFaT Aa ObAaAT peuuKavMpaHn. U3xsbpaaite
OMNAKOBKUTE B CMeLMaNHN KOHTEMHEPU 33 PELMKIMPAHE.

U3xBbpasHe HA YCTPOACTBOTO

1. U3KkntoyeTe Wencena oT U3TOYHMKA 3@ 3aXpPaHBaHe C eHeprus.

2. OTpexkeTe 3axpaHBaLWMAT Kaben u ro nsxsbpreTe.

ToBa yCTPOMCTBO He CbAbpKa razose, KOUTO BUXa MOMK Aa HABPEeAAT HAa O30HOBMUA C/IOMN, HUTO
B OX/IagMTeNHaTa BEpUra, HUTO B M30/IALMOHHUTE MaTepuanun. YCTpoOMCTBOTO He TpabBa Aa ce
W3XBbPAA 3ae4HO C BMTOBUTE OTNAAbLUM M BOKAYK. M30MaumMOHHaTA NAHA CbAbPXKA 3aManvmu
rasoBe: yCTPOMCTBOTO TpAbBa Aa ce U3XBbPASA B CbOTBETCTBME C pasnopenbute, npuetn ot
MeCTHUTE BfacTU. MW3baresaTe nosBpean Ha oxnaguTenHus 610K, MNo-cneumanHo Ha

TONN006MEHHNKA. CumBoNbT & ) oTbenszaH Ha HAKoM maTtepunann, wn3N0aA3BaHW nNpu
npon3sBoACTBOTO Ha YCTDOVICTBOTO NMOKa3Ba, 4e Te moraT Aga ce peunknmpar.

N
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3a Aa HanpasuTe TO3M MNPOAYKT Bb3MOXKHO Hal-edeKTUBEH, MoAs, NocTaBeTe padToBeTe U
yeKkMeaKeTaTa B No3MLMUTE, NOKa3aHM Ha N306parkeHNeTo no-rope.
MN306pakeHNeTo nma camo MHGOPMATUBEH XapaKTep.
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Heobxoanmm nHcTpymeHTU: Kpbctata oteepTka/ Mpasa oteepTka/ LLectobrbaeH Koy
YBepeTe ce, Ye ypeabT € MpaseH U e W3KAYEH OT M3TOYHMKA 3a 3axpaHBaHe C
eNeKTpoeHeprus.

3a Aa u3BaauTe BpaTaTa, € HeobXxoAMMO Aa HaKNoHMTe ypeaa Hasag,. YpeawT Tpabsa aa ce
noAnpe Ha 3apaBa MOBBPXHOCT, Taka Ye Aa He ce MOoAXAb3He Mo BpemMe Ha npoleca 3a
CMAHa Ha NoCOoKaTa Ha OTBapsAHe Ha BpaTaTa.

BCUYKM AEMOHTMpaHM YacTun TpAbBa Oa ce cbXpaHABAT C Or/led, NOBTOPHA MHCTaNaumA Ha
BpaTaTa.

He nocraBssiiTe ypeaa BbpXy 3aAHaTa CTpaHa, 3al0TO BCAEACTBME Ha TOBa MOXe Aa ce
noBpeau cuctemaTa 3a ox/axKaaHe.

MpenopbyBa ce MOHTAXbT A3 Ce U3BbPLUBA OT ABe NMLa.

1. OTcTpaHeTe BHMMATENIHO TOPHMA KanaK Ha NaHTaTa C NJ0CKa OTBepTKa.

3. OTCTpaHeTe KanaKa Ha O0TBOpPa C NJI0OCKa OTBEPTKa.
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4. MpemecTeTe Kanaka Ha CbpLeBMHATA OT NABaTa Ha AACHATa cTpaHa. M cnep tosa

noBAMrHeTe ropHaTa BpaTa M A NocTaBeTe BbpXy MnoannaTeHa NOBbPXHOCT, 3a Aa He ce
Hagpacka.

5. PasBuitTe cpegHuA naHTa M c/iej TOBa MOBAMIHETE AO/HATa BpaTta M A nocraseTe
BbPXY MeKa NOoA/10XKa, 3a Aa u3berHeTte HagpackeaHe.

7. NocTtaBeTe 3agHaTa YacT Ha WKada Ha MeKa MOANOMKKA U pPa3BUIATE A0/IHATA NaHTa U
N3paBHABALLMA KPaK.
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8. Pa3suiite n ceanete AONHNA LU,M(I)T Ha NaHTaTa, 06'prETe cKobaTa 1 A cMeHeTe.
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9. MHCTaﬂMpaﬁTe MNaHTAaTa OT 21ABaTa CTPaHa U OCHOBATa Ha KpakKa OT AACHATa CTpaHa.
Cnep TOBa 3aBMHTETE ABe U3PABHABALLYM KpadeTa C OPUTMHANHUTE UM YaCTHU.

e

I ??D |

11. BgurHeTe ypena M nocraBeTe BpaTaTa Ha AO/IHATa MaHTa. YBepeTe ce, Ye AoNHaATa
CbpLUEeBMHa Ha NaHTaTa e NOCTaBeHa B OTBOpPaA Ha BpaTaTta. Cnen ToBa npemecteTe Kanaka

Ha WapHMPHUA OTBOP Ha AO/HaTa BpaTa OT /iABaTa CTpPaHa Ha AAcHaTa CTpaHa.

I |
|
o

12. IHCcTanupaiite cpeaHna naHTa.
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13. MoHTuMpaliTe ropHaTa BpaTa C ropHaTta naHTa.

14. MNocTaBeTe Kanaka Ha NaHTaTa M Kanaka Ha OTBOPa B ropHaTa YacT Ha YCTPOMCTBOTO.

15. Otaenete ynabTHEHWATA Ha BpaTUTE Ha XNaguaHWKa u dpusepa M cieq Tosa
3aBbpTETE CNef 3aBbpTaHe.
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MHcTanupaHe Ha BbHLILHAaTa APbXKKa 3a BpaTa (ako ypeabT e npeaBuaeH C BbHLIHA
OPbKKa)
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M3ncKkBaHUA OTHOCHO NPOCTPaHCTBOTO

OcTaBeTe A0CTaTb4HO MACTO 32 OTBapAHe Ha BpaTaTa.
OcTaBeTe MACTO Hal-manko 50 Mm OTCTpaHu.

A | 545
\% B | 555
C | 1430
R O | min=50
E | min=50
F | min=50
C H G | 1090
H | 1110
| | 135
L 3

N

HusenupaHe Ha ypeaa

3a HMBeNUpaHe Ha ypeaa peryanpaniTe ABeTe KpayeTa oT npeaHaTa CTpaHa Ha ypeaa. Ao
YypeabT He e HUBEeIMPaH, BpaTaTa M MarHUTHUTE YNABTHEHUA HAMA Aa 6bAaT NogpaBHEHM
Mo CbOTBETCTBALL, HAUYMH.

BouraHe Cnyckane
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PasnonorkeHue

MHcTanmparite ToBa YCTPOMCTBO Ha MACTO, KbAETO Temnepatypata Ha MOMeELLeHUETO

CbOTBETCTBA Ha KAMMATUYHUA KNac, NOCoYeH B TabamuaTta ¢ TexHuYecka nHpopmauma 3a

ypegaa.

3a xNagnaHN ypeam ¢ KAMMaTUYeH Knac:

e pasWwupeH yMepeH: TO3U XNaAuaeH ypen e npegHasHavyeH Aa ce M3Mon3sa npu
TemnepaTypa Ha oKosHaTa cpeaa ot 10 °C go 32 °C (SN);

® yMepeH: TO3U XNIAfUNeH ypes e npeaHa3HavyeH Aa ce u3nos3sa npu TemnepaTypa Ha
oKonHata cpeaa ot 16 °C go 32 °C (N);

e cybTponuyeH: TO3M XNaawneH ypen e npefHa3HayeH Ja ce UM3Noa3Ba npu
TemnepaTypa Ha OKo/sHaTa cpeaa ot 16 °C go 38 °C (ST);

® TPOMMYEH: TO3U XNaAWUeH ypes e npefHasHavyeH Aa ce M3MNon3Ba Npu TemnepaTypa
Ha oKonHaTa cpeaa ot 16 °C go 43 °C (T);

M#ACTO Ha MHCTanauuATa

YCTpolCTBOTO TpAGBA Aa Ce MOCTaBM Ha MACTO Aaney OT M3TOYHMLM Ha TOM/AMHA KaTo
paguaTtopu, 6olnepn WM MpsKa CAbHYEBA CBET/IMHA. 33 [a Ce OCUTYpU BUCOKA
NPOM3BOANTENHOCT, KOraTo YCTPOMCTBOTO Ce MOCTaBA MoJ OKauyeH LWKap, MUHMMANIHOTO
pa3CTOsHME MEXKAY ropHaTa YacT Ha ypeaa M OKAYeHUAT WKad Tpabea Aa 6bae Hal-Manko
100 mm. Bbnpeku ToBa, MAEaNHUAT HAauUMH €, YCTPOMCTBOTO A3 He 6bae NoCTaBaHO Mog,
OKauyeHu LWKadoBe. 3a 4@ NOCTaBUTE YCTPOMCTBOTO TOYHO B XOPWU3OHTA/NIHO MOJIOXKEHUE
M3no/s3BalTe peryinpyemuTe KpayeTa oT OCHOBaTa.

To3u xnaguneH ypea, He e npefHasHayeH 3a U3No/i3BaHe KaTo BrpageH ypea,

BHumaHue! TpsabBa Aa MmaTe Bb3MOMKHOCT Aa M3KAOYMTE YCTPOMCTBOTO OT M3TOYHMKA
3a 3axpaHBaHe; c1eA0BaTesHO, LWencensT Tpabsa Aa b6bae AOCTbMNEH Ces UHCTaIMpaHe.

CBbp3BaHe KbM efleKTpuYecKata mpexa

Mpean fAa cBbpKeTe ypena ce yBepeTe, Ye HaANperKeHWeTo M YecToTaTa, 0TbenssaHu B
TabAnuaTa ¢ TEXHUYECKM AAHHW, CbOTBETCTBAT Ha TE3M HA eNeKTpO3axpaHBAHETO B AOMa
Bu. YcTpoiicTBoTo TpsibBa Aa 6bae 3a3emeHO0. 33 Tasn Les, WENCeNbT Ha eNleKTPUYecKus
Kaben e cHabaeH C eAMH KOHTAKT. AKO KOHTAKTA B KWULLETO He € 3a3eMEeH, CBbPIKETe
YCTPOMCTBOTO KbM OTAE/HO 33a3eMABaHe, B CbOTBETCTBME C TEKYLLMTE PerlaMeHTH, cies
KaToO Ce KOHCY/NTUpaTe C KBaAMPULMPAH eNEeKTPOTEXHMUK.

lMponsBoanTena He noema HUKaKBa OTTOBOPHOCT, ako Te3u npeanasHWM MepKM He ca
cnaseHu. ToBa yCcTPOMCTBO OTroBapsa Ha [AupeKtmusute Ha EMNO.
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MbpBO M3Non3BaHe

MouyncTeaHe Ha BbTPELLUHATA YacT

I'Ipe,u,m Aa wn3non3sate ypeaa 3a NbpBU NbT, N3MninTe BbTpewHaTa 4aCT U BCUYKMU
BbTpPEeWHN aKceCoapu C 1eKo ToNJsla BOAA U C HeyTpasneH npenapat 3a MUeHe, 3a Aa

oTCTpaHuTe cneundryHaTa MMPU3Ma Ha HOB MPOAYKT, Cnef ToBa uscylueTe ru gobpe.

BaxkHo! He u3nonseaiTte abpa3vMsBHM npenapatv 3a MUEHE WM MpaxoBe, 3alLOTO e

nospegAat NOBbPXHOCTUTE.

Hactpoiika Ha TemnepaTypaTta

Bkntoyete wencena B KOHTaKTa.

TemnepaTypa, HacTpolika "7" Hal-HMCKaTa TemnepaTypa, a "0" o3Hayasa U3K/TKOYEHO.

AKO YCTPOWCTBOTO € MOCTaBEHO B MHOTO ropella cpeaa uim, ako ce 0TBapsa YecTo BpaTara,

€ Bb3MOXHO Aa He paboTu Ha NpaBMAHa TemMnepaTypa.

MNocTtaseTe Pa3IMYHNTE BUO0BE XPaHU B Pa3/IMYHN OTAENNEHUA, KAKTO € NOKa3aHO B

Tabnauuyata no-gony:

OTaeneHns Ha X1aaUAHUKA Bugose xpaHu

Pa¢ToBe Bbpxy BpaTaTa Ha

XNaAUNHOTO oTAaeneHune

XpaHu, CbAbPKALLM eCTECTBEHN KOHCEPBAHTU, KaTO KOHGUTIOPH,
COKOBE, HaMUTKK, NO4NPaBKM.

He cbxpaHaBaiTe XpaHW, KOMTO ce pa3sBanaTt 6bp3o0.

YeKkmepsKe 3a 3e/1eHUyLM 1
nnogose (Yekmenxe 3a

canartu)

Mnoposerte, 6unKkUTE N 3eneH4yyuuTte TpH6Ba Aa ce NoCTaBAT
OTAENHO B YHEKMeXKeTOo 3a N/1o40Be U 3eneHYyUun.

He cbxpaHsBaiiTe B xNagunHuKa 6aHaHu, NyK, KAPTOGU MU YECHH.

LleHTpaneH padT Ha

XNaaAnUNHUKa

MAeyHu NpoayKTy, AlLa

FopeH padT Ha

XNaAnUNHUKa

XpaHM, KOUTO He U3NCKBAT NPUroTBAHE, rOTOBM 33 KOHCYyMaLUuAa

XpPaHu, KOI16aCM, OCTaTb4Ha XpaHa.

Yekmepyke(ta)/PadT dppusep

3a xpaHu, KOMTO MoraT Aa 6bAaT CbXxpaHABaHM AbArOCPOUHO.
[JonHo vekmenke/foneH padT - 3a cypoBO Meco, NTuye meco, puba.
CpepHo yekmeake/CpefieH padT — 32 3aMpaseHm 3eNeHYyLM,
3ampaseHn KapToodu.

FopHo uekmeae/lopeH padT —3a cnagones, 3aMmpaseHu

NN0A0BE, 3aMPa3eHm CNaAKapCKM U3aenus.
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MpenopbKu 3a HAaCTPOIiKa Ha TemnepaTypaTa
Temnepartypa Ha
OKOJIHaTa cpeaa ®dpusepHo otgeneHue XnagunHo otaeneHue
Nato /
(fope 38°C)
pa3no/ioXKeH Ha 2 - 4
HopmanHa /
3uma /
(No-mony 16°C)
pasnosnoxeH Ha 4-6

Bpeme 3a cbXxpaHeHMue Ha XpaHaTa

e AKO Ce cna3saT NpenopbKMTe 3a HAaCTPOIKa Ha TemnepaTtyparta, MaKCMMaHOTO Bpeme
3a CbXpaHeHMe Ha XxpaHaTa B X1aAM/IHOTO OTAeNeHne € 3 AHW.

e AKO Ce cna3saT NpenopbKUTe 3a HAaCTPOIKa Ha TemnepaTtyparta, MaKCMMaIHOTO Bpeme
3a CbXpaHeHMe Ha xpaHaTa B ppuM3epHOTO oTaeneHme e 1 mecel,

e MaKcMManHOTO Bpeme 3a CbXpaHeHWe Ha XpaHaTa MoXe Aa 6bae Mo-KpaTKo npwu
M3MNoN3BaHe Ha APYrM HaCTPOMKM.

3abenerkka: HactpoiBaHeTo Ha BUCOKa TemnepaTypa yCKopsABa NpoLeca Ha pas3sansHe Ha

XpaHara.

NG
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3ampasaBaHe Ha NPecHU XpaHu

®pusepHOTO OTAENEeHWE e MNoAXOAAWO 32 3ampas3fABaHe Ha MpPecHU XpaHuM M 33
ObArOTPANHO CbXPaHEHWE Ha 3aMpPa3eHn XpaHMu.

MNocTaBeTe NpecHUTe XpaHU B OTAENEHMETO 33 3ampa3sfABaHe.

MaKCMManHOTO KOAMYECTBO XpaHW, KOMTO MoraT ga 6baat 3ampaseHun 3a 24 vaca, e
NMOCOYEHO BbPXY TabenKaTa C TEXHUYECKUTE AAHHM.

MpouectT Ha 3ampa3ABaHe Tpae 24 Yaca: B TO3U MHTEpPBan OT Bpeme He gobasante apyrm
XpaHu ¢ uen 3ampasnBaHe.

CbXxpaHeHue Ha 3aMmpaseHun XpaHu

Mpy NbPBOTO BKAKOYBAHE WM CAef, NEPUOL, B KOMTO ypeabT He e U3MNoA3BaH, Npean Aa
NoCcTaBUTE XpPaHW B OTAENEHWETO, OcCTaBeTe ypefda fa O¢yHKUMOHMpPA MO Bpeme Ha
HaM-Ma/iKo 2 Yaca NpPu HACTPOMKMUTE 3a HAN-HUCKUTE TemnepaTypu.

BarkHo! Mpwu cnyvaitHO pa3mpasaBaHe, Hanpumep NOpagu NPeKbCcBaHe Ha NOAAaBaHEeTOo Ha
e/IeKTPOEHEPrnA, ako BPEMETO Ha MPEKbCBAHETO € NoBeve OT CTOMHOCTTA, NOCOYEHA B
Tabnmuata Cc TeXHWYECKUTE XapaKTEPUCTUKM, 3ampaseHuTe XxpaHu TpAbsa pa ce
KOHCymMpaT 6bp30 uam Tpabsa Aa ce CroTBAT BeAHara v cnef ToBa Aa ce 3amMpasAT OTHOBO
(chep croTesiHe).

PasmpasaBaHe

MNpean pa 6baatT M3NON3BaHW, 3aMpaseHuTe XpaHW morat ga 6baat pasmpaseHu B
OTAENEHMETO 3a OX/IaXKAaHe MM Ha CTalHA TemnepaTypa, B 3aBMCMMOCT OT BPEMETOo, C
KOeTo pa3nonararte 3a Ta3u onepauus.

Mankute napyeHua moraT ga 6bAaT 3ampaseHu AMPEKTHO B KamepaTa. B To3u cayyaii
BpPEMETO 33 roTBeHe e 6bae No-AbAaro.

Mpoun3BoacTBO Ha NeaeHun KybueTta

ToBa yCTpOICTBO € CHAabAEeHO € egHA UK C HAKOMKO GopMuM 3a iefeHn KybueTa.
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MpemectBaemu padrose

CTeHUTe Ha xNagMNHUKa ca 0bopyaBaHu C BoAauu 3a nofsiaraHe, Taka ye padrosete aa

morat ga 6'bp,aT NO3ULMOHNPAHU B 3aBUCUMOCT OT NpeanovynTaHnATa.

MosuumnoHupaHe Ha padToBeTe BbpPXy BpaTaTa

3a ynecHABaHe Ha CKNaAUPaAHETO Ha OMNaKOBKUTE HaA XPaHWU C pPasIN4HKU pasmepu,

padToBeTe OT BpataTa MoraT Aa 6bAaT MO3UUMOHMPAHM HA PasINYHU BUMCOUMHMK. 3a

M3BbpLIBaHE Ha Tesu onepauuu, npoueaupanTe No caegHUs HauumH: JpbhnHete padTa

JIEKO B MOCOKa Ha CTpenkute, AO0KaAaTO mU3nele, caen 1osa HOBMLLMOHMpaVITe o OTHOBO B

3aBUCUMOCT OT npeanoYvYnTaHUATA.

Monesuu coBetu/MpenopbKu
3a ga nonyuute no-epeKTMBHO 3amMpasABaHe, eTO HAKOKO BaXKHM NPENoOpbKU:

MaKCMMaNHOTO KO/IMYECTBO XPaHW, KOMUTO moraT ga 6baaT 3ampaseHu 3a 24
Yaca, e M0CoYeHO BbpXy TabesikaTa C TEXHUYECKUTE AaHHMU.

MpouecbT Ha 3ampasnasBaHe Tpae 24 vaca. [lo Bpeme Ha TO3M npouec He
[obasalTe Apyrv XpaHu 3a 3aMpasfBaHe;

3ampasABaliTe CaMo XpaHU C BUCOKO KauyecTBO, CBEXM U f06pe NOYNUCTEHH;
MoaroTeeTe MasKkM NOPLMU XpaHa, KOMTO MoraT Aa 6baaTt 3ampaseHu 6bp30 m
Hamb/JHO, 3a Aa MOXeTe c/ef, TOBa Aa pa3mpasuTe camMo HeobXxoauMOTO
KONNYecCTBO;

YBUiiTE XpaHUTe B anyMnHMeBO GOMO WMAM MOAMETUNEH U Ce yBepeTe, ye
nakeTute ca fobpe 3aTBOPEHMU;

YBepeTe ce, Ye He3amMpaseHUTe NPeCcHN XPaHU He BIN3aT B KOHTAKT C T€3U, KOUTO
BeYye Ca 3aMpaseHK, KaTo MO TO3M HauuH LWe Mu3berHete MOBMLIABAaHETO Ha
TAXHaTa TemnepaTypa;

XpaHuTe 6e3 cbabpKaHMe Ha Ma3HUHKU ce CbXpaHABaT No-4obpe M 3a No-AbAbr
nepuos, OTKOJIKOTO Te3M, KOUTO CbAbPXKAT MA3HUHU; CONTA HAMaNABa CPOKA 3a
CbXpaHEeHMe Ha XpaHuTe;

AKO ce KOHCyMMpaT BegHara c/eg u3BaxgaHe oT dpusepa, cnagonegure moraT
03 NpeAn3BUKAT KOXKHU HapaHABAHMA UAU U3MPDB3BaHeE;

MNpenopbyBame By ga 3anuwweTe gataTa Ha 3ampas3faBaHe BbPXy BCAKA ONAKOBKA,
3a Aa cnegute nepmoga 3a CbXxpaHeHue
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MpenopbKu OTHOCHO CbXpPaHEHMETO Ha 3aMpa3eHuUTe XpaHu

3a Aa nonyyuTe Hal-g4ob6pu pesynTaTu C TOBa YCTPOMCTBO, BM npenopbyBame cnegHoTo:

MposepeTe Aann 3ampaseHnTe XxpaHu ca 6uam cbxpaHeHu NPaBuIHO B MarasuHa; Yeepere

ce, Yye 3amMpas’eHuUTe XpaHM Ca MPEexBbp/JeHW OT MarasvHa BbB dpu3epa Bb3MOMKHO

Han-6bp30;

He OTBapHVITe BpaTaTa MHOrFo 4ecto U He A ocTasanTe OTBOpPeHa noBevye OTKOJIKOTO e

HeobxoaMmo;

Cnep, pasmpassBaHe xpaHuTe ce pa3BanaT 6bp30 M He moraT ga 6baatT 3ampaseHu

OTHOBO;

He npesuiwaBaiTe nepmnoaa 3a CbxpaHeHue, MOCoYEH OT NPOU3BOANTENA Ha XPaHUTE.

MpenopbKM OTHOCHO OXN1aXKAaHETO HA NPEeCcHUTe XpaHu

3a noayvyaBaHe Ha ONTUMaA/IHU NOCTUXKEHUNA!

He cbxpaHaBaiTe B ypeaa Tonia XxpaHa UM TEYHOCTU, KOMUTO Ce U3MnapaBar.
MoKpuitTe MNK onakoBalTe XxpaHUTe, ocobeHo ako 0bpasyBaT CUNHN MUPUIMMU.
MecoTo (0T BCekM BUA) ce onakosa B NOANETUNEHOBO GONO U Ce MOCTaBsA BbPXY
CTbKAeHUs padT, KOMTO ce HaMMUPa Haf, YEKMEKETO 3a NA0A0BE U 3e/IeHUYLM.

3a CMrypHOCT, CbXpaHABalTe MecoTO Mo TO3M HAaYMH Camo 3a eAUH WU Hali-MHOTO
OBa OHW.

foTBEHM XpaHuW, Konbacu u ap.: Tpabsa Aa ce NOKPMBAT U Aa ce MOCTaBAT BbPXy
npousBoseH padT.

Mnopose wn 3eneHuyuu: Tpsabsa aa 6baatT gobpe noumcteHn m Tpsbea ga ce
NOCTaBAT B YUeKMeKeTaTa, npeaHasHauyeHu 3a Tax.

KpaBe macno M cupeHa: Tpabsa ga 6bAaT noctaBeHWM B cheumanHU CcbaoBe,
3aTBOPEHU XEPMETMYECKU, UAM Aa 6baaT yBUTU B anymuHueso $GOAMO UK B
NOSINETUNEHOBU TOPOUUYKM, Bb3MOMKHO HaM-MBTHO 3aTBOPEHM.

ByTMAKM C mnsaKko: Tpabsa Aa 6baaT npeaBuAeHW C Kanak M Tpabsa ga ce
CbXpaHaBaT BbpXxy padToBeTe Ha BpaTaTa.

AKO He ca onaKkoBaHM, 6aHaHWUTe, KapToduUTe, NYKBT U YECHHBT He TpaAbBa Aa ce
CbXpaHABaT B XNaAUNHUK.

3a na usberHere 3apa3snBaHETO HA XPaHW, CnasBaTe NHCTPYKLMUTE NO-A0Y:

AKO BpaTaTa Ha ypefa e OCTaBeHa OTBOPEHa 3a AbAbl Nepuos OT Bpeme,
TemnepaTypaTa B OTAe/leHUsATa Ha ypesa ce yBenyaBa 3HaunTesHo.

MouncTeainTe NEepMoaMYHO NOBBPXHOCTUTE, KOUTO MOraT [a B/A3aT B KOHTAKT C
XpaHUTE, KaKTO 1 U3TOUYBALLUTE CUCTEMM HA ypeaa.

CbxpaHsABaliTe CypoOBOTO MeCcO M npAcHaTa puba B NoaxoAsAlwM CbAOBe, TaKka ye
NPOAYKTUTE Aa He BAN3AT B KOHTAKT C APYrn XpaHMu.

dpusepHuTe oTaeneHMa C ABe 3Be34M Ca NOAXOAAWM 33 CbXpaHeHMe Ha
npeaBapuTeNHO 3aMPas3eHM XPaHW, 3a CbXPaHEeHUe UM NPUTOTBAHE Ha Cnafones,
1 33 NPOM3BOACTBO Ha KybueTa feg,.
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e OTaeneHusTa C egHa, ABE W TP 3BE34M He ca NOAXOAAWM 33 3ampasnBaHe Ha NPEecHU
XpaHu.
3abenexka: Mons, CbxpaHaBalTe XpaHUTE B NOAXOAALMTE OTAE/NEHUA U NPU NPernopbyBaHUTe
TEMMepaTypu 3a CbXxpaHeHue.
e AKO X1laanHUAT ypes e 6bae ocTaBeH NpaseH 3a AbAblr Nepuos oT Bpeme, UsK/toyeTte
ro, pasmpaseTe ro, nouyucrete ro, msbbpwete ro gobpe M ocTaBeTe BpaTata My
OTBOpPEHA, 33 Aa Ce NpeAoTBpaTM 06pasyBaHETO Ha MyXbJ/l BbB BbTPELIHOCTTa My.

MpenopbyBaHa XpaHu
MNopepeH
Tun Ha oTaeneHueTo| TemnepaTypa 3a
HOMep o
cbxpaHeHue [°C]

AluaTta, roTBeHMTE  XpaHW, MAKeETUPaAHUTE  XPaHW,
nnoAoBeTe U 3eNeHYyuMTe, MAEYHMTE  MNPOAYKTM

1 OxnaxgaHe +2<+6 A yure, POAYKTH,
CNafKMWNTE U  HaNWUTKUTE He ca MoAxXo4AWM 3a
3ampassiBaHe.
MopcKkuTte aapose (pubaTta, cCKapnauTe, pakoobpasHuTte),
BOAHWTE W MECHUTE MNPOAYKTM Ca MOAXOZALM 33

) (***)*-3ampassBa <18 3ampasnBaHe (NpenopbyBa ce TAXHOTO CbXpaHeHue 3a 3

He - MeceLa; KOJIKOTO MOoBeYe € BPEMETO 33 CbXpaHeHue,

TONKOBA MoOBeYe ce TrybAT BKyca M XpaHUTENHUTe
CBOWCTBA).
MopckuTte gapose (pubata, ckapuaute, pakoobpasHute),
BOOHUTE W MECHUTE MNPOAYKTM He ca MoAXoAAawM 3a
3ampassBaHe (NpenopbyBa ce TAXHOTO CbXpaHeHue 3a 3

3 ***_3ampasaBaHe <-18 P (npenop P

Mecela; KO/MIKOTO MoBeYye e BPEeMETO 33 CbXpPaHeHMue,
TONKOBA MoOBeYye ce rybAT BKyca M XpaHUTENHUTe
CBOWCTBA).

Mopckute papose (pubaTa, ckapuguTe, pakoobpasHuUTE),
BOOAHUTE W MeCHWUTE MNPOAYKTM He ca NOoAXOAAWM 3a
4 **_.3ampasaBaHe <-12 3ampasaBaHe (npenopbysBa ce TAXHOTO CbXpaHeHMe 3a 2
meceua; KOJIKOTO MOoBeYye € BpemeTo 3a CbXpPaHeHue,
TO/IKOBa NoBeYe ce rybAaT BKyca M XpaHUTE/HUTE CBOWCTBA).

MopckuTe aapose (pubaTta, ckapuauTe, pakoobpasHuTe),
BOAHWUTE WM MECHUTE MPOAYKTM He ca noaxoAdwm 3a
3ampasfBaHe (NpernopbyBa ce TAXHOTO CbxpaHeHue 3a 1
Mecell; KO/IKOTO MoBeye e BPeMeTo 3a CbXpaHeHue, TONKOoBa
noseuye ce rybaT BKyca v XpaHUTEIHUTE CBOICTBA).

IA
)

5 *.3ampasnBaHe

MpPACHO CBMHCKO, FOBEXK A0, TENELKO U NMUAELKO MECO,
npsacHa pmba, HAKOM NpepaboTeHM M NAaKeTUPAHN XPaHU
n ap. (NpenopbyBa ce 4a Ce KOHCYMMPAT B CbLUMA A€EH,
6 bes 3Be3gun -6<0 3a NpegnoynTaHe 4o 3 AHK)

MpepaboTeHn XpaHK, YaCTUYHO NaKeTUpPaHU

(xpaHu, kKouTo He TpsbBa Aa ce 3ampasABgar)
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MpAcHO/3aMpaseHo CBUHCKO, FTOBEKA0, TENELLKO M
NMUAELLKO MECOo, BOAHW MPOAYKTU 1 Ap. (Te3n XpaHu
MOraT Zia ce CbXpaHABaT 40 7 AHM Npu TemnepaTypu nog,
0°C; B c/ly4al Ha CbXpaHeHWe Npu TemnepaTypu, KOUTo

-2< HagBsuwasaT 0°C, npenopbYBa ce Ja Ce KOHCYMMPaAT B
OxnaxkaaHe

+3 CbLNSA AeH, 3a NpeanoynTaHe 4o 2 gHu)
Mopcku gapoBe (Te3n XxpaHU MoraT Aa ce CbXpaHsABaT 4o
15 aHu npu Temnepatypu nog 0°C; He ce NpenopbyBa
CbXpPaHEHUETO UM NPU TEMMNEPATYPU, KOUTO HaZBMLIABAT
0°C)
MpACHO CBMHCKO, roBeX A0, TE/IELWKO U NUIELLKO MECO,

MpecHU xpaHun 0<+4 roTBeHa xpaHa 1 ap. (npenopbyBa ce Aa ce KoHcymupar

B CbLUMA AeH, 33 NpeanoYynTaHe 40 3 AHK)

+5<

BuHO 20 YepBeHO BUHO, 6a710 BUHO, NEH/IMBO BMHO U Ap.
+
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[TO\MUCTBA

MouncreaHe

MopaAn XUTMEeHHM CbOobpaKeHWs, BBLTPELIHOCTTa HA YCTPOMCTBOTO W BbTPELIHUTE
aKkcecoapwu TpsbBa Aa ce NoYMCTBAT PeLOBHO.

BHumaHue! Mo Bpeme Ha MNoOYMCTBAHe, YCTPOMCTBOTO TPA6GBa [a € W3K/AYEHO OT
M3TOYHMKA Ha eHeprma. OnacHocT oT TokoB yaap! lMpean aga nouuctute ypeaa,
W3K/OYETE TO U M3BAZETE LLENCeNa OT KOHTaKTa WM NpeKbCHeTe obliaTa efleKTpuYecKa
BEpUra Ha uauweto. He noumcreaiTe yCTPOMCTBOTO C Napoymctavyka. Moxe ga ce
HaTpyna BAara B e/IeKTPUYECKUTE KOMMOHEHTW. [opelwaTa napa moxe ga nospegum
NNACTMacoBUTE KOMNOHEHTU. MNpean Aa BKAOUYMTE OTHOBO ypeaa Ce yBepeTe, Ye e CyX.
BaxkHo! ETepuyHuTe Macna v opraHUMYHUTE pasTBOpPUTENU (IMMOHOB COK WAW COK OT
NOPTOKAN0Ba KOPA, Mac/ieHa KUCeMHA, MOYNCTBALLM BELLECTBA, KOMTO CbAbPKAT OLETHA
KMCeNnHa) morat Aa NoBpeaAT NaacTMacoBMTeE YacTu Ha ypeaa.

MouncTBanTe oTBOpPA 33 U3TUYAHE

3a npepoTBpaTABaHe Ha MPOHWKBAHETO B X/lagM/IHMKa Ha BoAaTta, KosaTo e obpasyBaHa
BC/IEACTBME Ha Pa3MpassBaHETO, NOYMUCTBANTE NEPMOLMYHO OTBOPA 3@ U3TUYAHE, KOUTO
ce Hammpa Ha 3aZHaTa CTEHA Ha OTAe/IeHMETO 3a 3amMpasnBaHe. M3nonseaiTe cneumanHo
YCTPOMCTBO 3a NOYMCTBAHE HAa OTBOPA 33 M3TUYaAHE, TaKa KAKTO e NOoKa3aHo B CbCeaHaTa

durypa.

He monyckaiTe TakMBa BelLecTBa Aa B/M3aT B KOHTAKT C YaCTMTe Ha YCTPOMCTBOTO.

He n3nonsBsaiite abpasnBHM NOYMCTBALLM NpenapaTy.

M3BageTe xpaHuTe oT ¢pwusepa. CbxpaHABalTE M Ha XNaZHO MACTO U M MOKPUiATe
nobpe.

M3KkntoueTe ypeda M M3BagdeTe LWencena OT KOHTAKTa WAM NpeKbcHeTe obuwaTa
eNeKTpUYEeCcKa BEpUra Ha KUIMLLETO.

MouncTeTe YCTPOMCTBOTO WM BBTPELIHUTE aKcecoapu C Kbpna WM xnaaka Boga. Cnep,
NoYMCTBaHE Ha ypesaa, M3NNaKHEeTe C YMCTa BoAa M o NOoACYyLIeTe CbC Cyxa Kbpna.

Cnep, KaTo BCUYKM KOMMOHEHTU Ca CyXM, MOXKETe fia BKAoYMTe YCTPOMCTBOTO A4a paboTu.
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PasmpasaBaHe Ha ¢ppusepa

dpusepHOTO OTAENEeHMEe MOCTeNeHHO LWe ce NokpuBa ¢ nead. Toit Tpabsa ga 6bae

OTCTPaAHEH.

He wn3nonssalite OCTPU MEeTa/IHU npeamMmeTn 3a OTCTpaHABaHE Ha neda OT U3napurtensa,

3al0TO MOXKETe Aa ro nospeaunTe

Bbnpekn TOBa, akKo negeHUAT CNOW CTaHe MHOro ,u,e6en, TpFIGBa Aa Hanpasute Mb/IHO

pa3mpasfaBaHe, KakTo cnegsa:

n3BageTe Wencena oT KOHTAKTa;
M3BageTe BCUMYKM CbXPaHABAHW XPaHW, YBMIUTE TM B HAKOIKO CA0A XapTuA OT
BECTHMLM M NOCTaBeTE MM Ha X1agHO MACTO;

ocTaBeTe BpaTaTa OTBOpeHa M NocTaBeTe eguH CbA NoA ypeaa ¢ uen cbbupaHe Ha
BOAATA, KOATO e 06pasyBaHa BCNeACTBME HA PA3MPa3sABaHETO;

cnen NpuKAOYBaHe Ha pasmpassaBaHeTo, M3bbplieTe 4o6pe BbTPEeLHATa YacT;
BK/IlOYETE OTHOBO LUENCce/a B KOHTaKTa, 3a 1a BK/oYMTe NakK ypeaa.

MoaMsAHa Ha KpyLwKaTa

NPEAYNPEXOEHUE! KpywKuTte He TpabBa ga ce cmeHAT oT noTpebutena! AKo KpylwKkuTe

ce nospeaAr, 06'prETe ce KbM cneuunanmsmpaH cepsus. ToBa npegynpexgeHuve e

Ba/MAHO CaMO 3a X1aagUunHULUMm, 060py,£l,BaHM C OCBETUTENTHN NaMmnn.

[

L O
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OTcTpaHABaHe HAa HEU3NPABHOCTU

BHumaHue!

Mpean Aa oOTCTpaHUTE NOBpeauTe, M3BaZeTe lierncesa OT KOHTaKTa.

TexHn4eckute I'IpO6l1€‘MVI, KOUTO He Ca npeacraBeHM B TOBa PHbKOBOACTBO, MOraT Aa
6'b£|,aT OTCTPaHEHWN CamMO OT KBaJ'IMd)MLI,VIpaH E€NEKTPOTEXHUK NN OT KOMMNETEHTHO NTNLE.

BaHo!

LUMPKYyNaLMsa Ha oxNarkaallaTa Te4HOCT).

Mo Bpeme Ha HOpManHa ynoTpeba, MoxKe Aa 4YyBaTe WYMOBE (KOMMNPECOP®T,

Mpobnem Bb3moyKHa npuymnHa PeweHue
ByToHbT 3a perynupaHe Ha | 3aBbpTeTe OyTOHA Kbm Apyra
TemnepaTtypata Ce Hamupa B | MO3ULMA, TaKa 4Ye ypeabT Aa
nosunyma "0". dYHKLUMOHMPA.
Lencenst He e BKAWYeEH | Bkntouerte wencena B
NPaBUIHO B KOHTAKTa. KOHTaKTa.

Ypeanst He M

oBeperTe npeanasuTens.

MNpeanasnTensaTt e uU3ropan uam P

dYHKUMOHMPa PEANASUTENAT € W3rop AKO e HeobXxoaMMo, CMeHeTe

€ nospeneH.

ro.

NoBpeanTe Ha M3TOYHMKA 3a

XpaHuTe ca TBbpAE
TOnAN.

ENeKTpUYEeCcKMAT  KOHTAKT € | 3aXpaHBaHe C efleKTpoeHeprma
nospeaeH. TpsabBa ga ce OTCTpaHABAT OT

ENeKTPOTEXHMUK.

Monsa npoyetete rnaeaTta
TemnepatypaTa He e HacTpoeHa P "

OTHOCHO  HacTpoWKaTa Ha
npaBu/HO.

TemnepaTypaTa.

Bpatata e 6una ocTaBeHa
OTBOPEHAa 3a Ab/Ablr nNepuog ot
BpeMe.

He apbiKTe BpataTa oTBOpeHa
noseye Bpeme OTKOJKOTO e
Heobxoanmo.

MNpe3 nocnegHute 24 vaca e

6uno noctaBeHo B ypeaa
ronamo KO/1n4yecTBo enniZ
XpaHu.

3aBbpTeTe BpeMeHHOo 6yToHa
Ha perynatopa Kbm MO-rOpHa
nosuums.

Ypeabt ce Hamupa 40 U3TOUYHUK
Ha TONJIMHa.

Mona  npoyeTeTe  rnaBaTa
OTHOCHO MACTOTO 3a
WMHCTaNMpaHe Ha ypeja.

Ypeawt oxnaxpga
TBbpAE MHOro.

HacTpoeHaTa Temnepatypa e
TBbPAE HUCKA.

3aBbpTeTe BpeMeHHO 6yToHa
3a perynmpaHe Ha
Temnepartypata Kbm No-40/Ha
nosuumsa.

Ypeawt He e cTabueH.

PerynupaiTte KpayeTaTa.

YpeabT KOHTaKTyBa CbC CTEHaTa

HeobunKHOBEHM WAV C APYIY NPeaMETH. MpemecTeTe neko ypeaa.
3ByUM
EoHa KomnoHeHTa (Hanpumep | AKO e HeobxoaMmo, crbHeTe
Tpbba Ha ypena) KOHTAKTyBa C | BHUMATE/IHO  KOMMOHEHTaTa,
Apyra 4act Ha ypefa WAM CbC | Taka 4e Ja He OO0KOCBa Beye
CTeHaTa. HULWO.
Teye Boga Bbpxy | OTBOpPBT 33  M3TMYaAHe e | Buxre pasgena OTHOCHO
noaa. 3anyLeH. no4ymncTBaHeTo.

CTpaHM4yHaTa CTeHa
Ha ypeAaa e ropeLua.

KoHaeH3aTopbT ce Hamupa 334,
OHa3M CTeHa.

ToBa e HOpmasHo.
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CEPBU3 N OBC/TYHKBAHE HA KTUEHTU

M3non3BaliTe camMo OPUrMHANHWN pPe3epPBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe C HallMA OTOpPM3MpaH CePBU3EH LIEHTbP, yBEpeTe ce, Ye umare noj,
pbKa cneaHata MHbopmauma: HaumeHoBaHMe Ha modena u cepueH Homep.
MHpopmaumaTa moxke Aa 6bae HamepeHa Ha Tabenkata C TEXHMYECKM AaHHU. Te
noAneskat Ha NnpomMmaHa 6e3 npeaBapuTeNHO yBeaoMAEHUE.

TEXHNYECKU OAHHU

TexHu4yecKaTa MHPopMaLMa ce Hammnpa Ha TabeskaTa ¢ TeXHUYECKM AaHHU Ha ypena u
Ha eHepPrunHUA eTUKeT.

QR KoabT Ha eHeprunMHUA eTUKeT, NPeaoCTaBeH 3aeHO C ypena, npepnara yeb Bpb3Kka
KbM MHbOpMaLmaTa B 6a3aTa AaHHM Ha EPREL oTHOCHO nocTM»KeHuMATa Ha ypeaa.
3anasete eHepruiiHMA eTMKeT 3a Obaewm chnpaBKkKM, 33ae4HO C PbKOBOACTBOTO 3a
ynoTtpeba 1 ¢ BCUYKM APYrY AOKYMEHTU, NPeAoCTaBeHU 3ae4HO C TO3M ypes,

CblUo TaKa, moXeTe Aa HamepuTe cblilaTa MHGopmauusa B 6asaTa gaHHM Ha EPREL, Kato
nsnonssarte Bpb3kata https: // eprel.ec.europa.eu ¥ HaMmeHOBaHMETO Ha moaena u
CEPUMNHMA HOMEP Ha NPOAYKTa, KOMTO MOXKETe A3 HaMepuTe Ha TabesikaTa C TEXHUYECKM
[LAHHM Ha ypega.

3a goctbn g0 uHGoOpMauUMA 3a BawKMA NPOAyKT B nopTana EPREL morkeTe ga ckaHupare
KOZoBEeTe NO-40NY:

bnarogapum Bu, Ye 3aKynuxTe TO3n I'IpO,CI,yKT! AKO MmaTe HyX4a OT NOMOLL, BbB BPb3Ka C
BalWnA NPOAYKT, NOCeTeTe HawunA ye6ca171T, KaTO M3No0/s13BaTe BPb3KUTE NO-A0NY:

MonyueTe pbKoBOACTBA 3a ynotpeba: https://www.heinner.ro

MonyyeTte HPoOpMaLMUA OTHOCHO peMoHTUTe: https://www.heinner.ro
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C€

U3xBbpaAHe Ha OTNagbLUTe NO HAUYMH, OTTOBOPEH 3a OKOJIHATa cpeaa

MosKeTe Aa NOMOrHeTe 33 ONasBaHeTO Ha OKoJsiHaTa cpesa!l

Mons cnasBaiiTe MecTHUTe pasnopenbu: [lpegaiite HedyHKUMOHMPALWLOTO e/1IeKTPUUYECKO
obopyaBaHe Ha LEeHTbP 3a cbOMpaHe Ha OTNaAbLUM OT e/IEKTPUYECKO obopyaBaHe.

HEINNER e peructpupaHa Mmapka Ha KomnaHuATa Network One Distribution SRL.
OcTaHanuTe TbProBCKM MapPKM U HAMMEHOBAHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbProBCKU MapPKU UIn
pPerncTpupaHu TbProBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM MPUTEKATENN.

HWTO eaHa YacT oT cneunduKaLummTe He MoXe Aa 6bae Bb3NPOMN3BeEKAaHa Mo KakBaTo 1 Aa
e bopma MAM CPeacTBO, MAM M3MNO/M3BaHa 3a NoJiyyaBaHe Ha MPOM3BOAHM KaTo NpeBoau,
TpaHchopmauum uan  agantaumm, 6e3 npeaBapuUTESIHOTO CbrlacMe Ha KOMMaHWATa
NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

To3M NPOAYKT € NPOeKTUPaH M NPOM3BEAEH B CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTUTE U HOPMUTE Ha
EBponeiickaTa obLHOCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHky Ne 3-5, bykypely, PymbHuUA
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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KETAJTOS HUTOSZEKRENY
Modell:
HF-HM2206INVXD

o Kétajtds hiitGszekrény
e Energiaosztdly: D
e Teljes kapacitas: 206 L
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Koszonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

T,

Yo

Kérjik, figyelmesen olvassa el az utasitisokat, és Orizze meg a kézikényvet kés6bbi

tanulmdnyozas céljabol.

A kézikonyv célja a készilék beszerelésével, hasznalatdval és karbantartasaval kapcsolatos minden
szlikséges tudnivalét rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsagos haszndlata
érdekében, kérjik, hogy beszerelés és haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati

kézikonyvet.
\ /

Il. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

> Kétajtos hiitGszekrény
» Hasznalati utmutatoé
» Garancialevél
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Az On biztonsaga és a helyes hasznalat érdekében a késziilék feldllitasa és elsé hasznalata
el6tt olvassa el figyelmesen a felhasznald kézikonyvét, az ajanlasokkal és figyelmeztetésekkel
egyltt. A folosleges tévedések és balesetek elkertilése érdekében fontos meggy6z6dni arrdl,
hogy minden személy, aki a késziiléket hasznalja, ismeri a biztonsagos miikodés modjat és a
biztonsagi intézkedéseket. Orizze meg ezt a kézikdnyvet, és gondoskodjon arrél, hogy a
késziilékkel egylitt marad, ha azt elkoltoztetnék vagy eladnak, s ily médon barki haszndlna az
élettartama alatt, megfelel6képpen tdjékozédhasson a hasznalatdrdl és a sziikséges
biztonsagi intézkedésekrdl.

Eletének és vagyondnak biztonsaga érdekében tartsa be a hasznalati kézikényv el8irasait,
mivel a mulasztdsokbdl szarmazo karokért a gyartd nem felel.

A gyermekek és mas érzékeny személyek biztonsaga

Ezt a késziiléket 8 éven fellili gyermekek és szellemileg fogyatékos- sériilt vagy tapasztalattal
nem rendelkez6 emberek csak akkor haszndlhatjak, ha az értik felelés személy feligyeli
Gket, illetve el6zetesen megértette veliik a késziilék biztonsagos hasznalatat.

Vigyazni kell, hogy a gyerekek ne jatszhassanak a késziilékkel.

A készulék tisztitasat és karbantartasat nem végezheti felligyelet nélkili gyermek, kivéve, ha
elmult 8 éves és felligyeljik.

Ne hagyja a csomagoldanyagot gyermekek szdmara elérhet6 helyen, mert fennall a fulladas
veszélye.

Hogy elkeriilje a gyerekek bezdrdddsat a késziilék belsejébe, vagy aramités elszenvedését,
mielStt kidobnd a készlléket, huzza ki az aljzatbdl, vagja le az dramelldtéd kabelt (minél
kozelebb a készlilékhez) és szerelje le a késziilék ajtajat.

Ha ez a magneses ajtoval elldtott késziilék, olyan régi késziléket helyettesit, amelynek ajtdja,
vagy fedele rugdval (retesszel) mikodik, mielStt kidobna, bizonyosodjon meg, hogy a rugds
rendszer hasznalhatatlan. igy megelSzi, hogy a gyermekek bezérédjanak az eldobott
h(t6szekrénybe.

A 3 és 8 év kozotti gyermekek be- és kirakodhatnak hiit6berendezéseket (ez a kitétel csak az
EU-régiéra vonatkozik).

Altalanos biztonsagi intézkedések

FIGYELMEZTETES! Ellendrizze, hogy a h(it&szekrény szell6z6nyilasai szabadon alljanak.
FIGYELMEZTETES! Leolvasztashoz kizardlag a gyarto altal ajanlott modszereket hasznélja, ne
hasznaljon gépi vagy mas eszkozt a leolvasztas gyorsitasara.

FIGYELMEZTETES! Ne sértse meg a h(itéfolyadék keringési rendszerét.

FIGYELMEZTETES! A hiitGanyag és a szigetel6gaz gyulékony. A késziiléket csak hivatalos
hulladékgyjté kozpontba vigye kiselejtezéskor. Ne égesse el a készliléket.

FIGYELMEZTETES! A berendezés elhelyezése soran figyeljen arra, hogy a tdpkabelt ne
nyomja 6ssze és ne rongdlja meg.

FIGYELMEZTETES! Ne helyezzen a berendezés mogé elosztékat vagy hordozhatd
aramforrasokat.

FIGYELMEZTETES! Az égbket ne a felhasznaléd cserélje ki! Amennyiben az égék
meghibasodnak, cseréjik érdekében forduljon szakképzett személyekhez. Ez a
figyelmeztetés csak az égbkkel felszerelt hlitGkre vonatkozik.
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Biztonsagi tajékoztatas

FIGYELMEZTETES! Ne hasznaljon egyéb elektromos késziiléket az élelmiszerek taroldséra
kialakitott rekeszekben (mint példaul jégkrém készité gép), csak ha ezek kizardlag a gyartd
altal ajanlott tipusu elektromos késziilékek.

FIGYELMEZTETES! Ne érjen hozza az izzéhoz, ha az egy ideje ég, mert ez nagyon
felforrésodhat.

e Ne taroljon a késziilékben robband anyagokat, mint példdul aeroszolos gyulékony
Uzemanyagot tartalmazo sprayeket.

e A készulék hiit6éfolyadék rendszere R600a (izobutan) hiitéfolyadékot tartalmaz,
amely egy természetes gdz, magas szint(i kornyezeti kompatibilitassal, de
gyulékony.

e Gy6z4djon meg, hogy szdllitds és felallitds idején a h(it6folyadék keringési
rendszerének egyetlen eleme sem rongalddott meg.

Kerilje a nyilt lang hasznalatat és a tlzforrasokat.
Alaposan szell6ztesse ki a helyiséget, amelyben a késziilék taladlhato.

o A késziilék jellegzetességeinek barmely megvaltoztatasa vagy mddositasa
veszélyes. A tapkabel barmely megrongalédasa rovidzarlatot, tlzet és/vagy
aramitést okozhat.

o Ezt a készilléket csak haztartdsi hasznalatra tervezték.

FIGYELMEZTETES! Ha az elektromos Osszetevék barmelyike sériilt (aljzat, tapkabel,
kompresszor), ezt szakemberrel, vagy erre illetékes személlyel kell cseréltetni.
FIGYELMEZTETES! A késziilékkel szallitott izzd egy ,specidlis hasznélatra szant izz6” és
csak ezzel a késziilékkel haszndlhaté. Ez a ,specidlis hasznalatra szant izz6” nem
haszndlhatd haztartési vildgitasral.

Biztonsagi tajékoztatas

e Ne hosszabbitsa meg a tdpkabelt.

e Gy6z4djon meg, hogy hatul a dugd nem zUzddott 6ssze és nem rongalddott meg.
Az 6sszezUzott vagy megrongalddott dugd tulheviilhet, és kigyulladhat.

e Gy6z4djon meg, hogy mindig hozzaférhet a tdpkdbelhez. Ne rdngassa a tapkabelt.

e Ha meglazult az aljzat, amelybe a dugét be kell dugni, ne hasznalja. Aramiités- és
tlizveszély l1éphet fel.

o A késziiléket ne hasznalja, ha a h(itSteret vilagité izzéldmpa nem m(ikodik.

e Akésziilék nehéz. Ovatosan koltdztesse.

e Ne nyuljon nedves/vizes kézzel a fagyasztott termékekhez, mert fagyégési
sebeket, vagy b6rkdrosodast szenvedhet.

e Ne tegye ki hosszabb ideig a késziiléket kozvetlen napfénynek.

Y Amennyiben a belsé tér el van latva izzéval.
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e Ne rangassa a tapkabelt.
e A Dberendezés csak 220~240V/50Hz, egyfazisi valtédramu haldzatrol
mUkodtetheté. Amennyiben a felhaszndld lakhelyén a fesziiltség értéke nem esik
a fenti fesziiltség tartomanyba, a biztonsagi eldirdsoknak valé megfelelés céljabdl
egy automata 350 W-nal nagyobb teljesitményl AC fesziiltségszabdlyozo
berendezés hasznalatat javasoljuk. A berendezést kiilén aljzatrdl kell m(ikédtetni,
nem olyanrél, amelyhez mar mas elektromos berendezések is csatlakoznak. A
dugasznak kompatibilisnek kell lennie a foldeléses aljzattal.
HUTGFOLYADEK
A késziilék hiit6folyadék rendszere R-600a (izobutan) h(it6folyadékot tartalmaz, amely egy
természetes gaz, magas szint(i kornyezeti kompatibilitdssal, de gyulékony. Gy6z6djon meg,
hogy szallitds és feldllitas idején a hilt6folyadék keringési rendszerének egyetlen eleme
sem rongalédott meg. A hiit6folyadék (R-600a) gyulékony.
FIGYELMEZTETES! A hiit6szekrények hideghordozd kdzeget és veszélyes gazakat
tartalmaznak. A hideghordozé kozeget és a gadzakat megfelel6 mddon kell eltdvolitani,
mert ezek szemsériiléseket okozhatnak vagy meggyulhatnak. A késziilék mozgatdsa el6tt
gy6z6djon meg rdla, hogy a h(it6kor csdvezete nem sériilt.

FIGYELEM! TUZVESZELY!

A mélyh(it6 kérfolyam meghibasodasa esetén:
e Kerilje a nyilt lang hasznalatat és a tlzforrasokat.
e Alaposan szell6ztesse ki a helyiséget, amelyben a készilék talalhatd. A készilék
jellegzetességeinek barmely megvaltoztatasa vagy mddositasa veszélyes.

FIGYELEM! Hasznalat, szerviz és artalmatlanitds soran a kérjik, vegye figyelembe,

hogy a bal oldali szimbdélum hasonld amely a készililék hatuljan talalhatd (hatsé panel vagy
kompresszor) és sarga vagy narancssarga szinl. Tlzveszélyjelz6 szimbdlum. Gyulékony
anyagok vannak h(t6kozeg csovek és kompresszor. Kérjik, tavolitsa el a tlzforrast a
hasznalat, a szerviz és a hasznalat kozben rendelkezésére.
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IV. NAPI HASZNALAT J

A késziilék miianyag OsszetevGire ne helyezzen forré targyakat.

Ne helyezze az élelmiszereket kozvetlenil a késziilék bels6 hatsé falara.

A kiolvasztott élelmiszereket ne fagyassza le Ujra.

A fagyott élelmiszert az élelmiszergyartd utasitasainak megfelelGen el6csomagolva tarolja.
Szigoruan tartsa be a készilék gydrtéjanak a taroldsra vonatkozé ajanlasait. Tanulmanyozza
a taroldsra vonatkozd utasitasokat.

A mélyhitében ne taroljon szénszavas italokat, mivel ez nyomast gyakorol az edényre,
amely elrobbanhat, és megrongalhatja a késziiléket.

A fagyasztott élelmiszerek fagyasi sériilést okozhatnak, ha kozvetlenidl a mélyhitébél
kivéve fogyasztja.

N J

V. TISZTIiTAS ES KARBANTAR J

A karbantartasi miveletek el6tt kapcsolja ki a késziiléket és hizza ki az aljzatbdl a dugét.

Ne tisztitsa a készuléket fémtargyakkal.

A jégnek a készllékrél vald eltavolitdsdahoz ne haszndljon éles targyakat. Haszndljon
mdanyagkaparét. ¥

Rendszeresen ellendrizze a késziilék lefolydnyildsat. Ha szlikséges, tisztitsa meg a lefolydnyilast.
Ha a lefolydnyilas eltdmédik, a késziilék aljdban viz fog dsszegydlni. 2

1) Ha a készulék rendelkezik fagyasztdtérrel.

2) Ha a készulék rendelkezik friss élelmiszerek tarolasara szolgalo rekesszel.

N J
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Fontos!

Az elektromos aramhoz vald csatlakoztataskor kovesse gondosan az erre vonatkozd
utasitasokat.

Csomagolja ki a késziiléket, ellenbrizze, hogy nem sériilt-e a szallitds soran. Ha a készilék
sérilt, ne csatlakoztassa az aramforrashoz. Ha a készilék sériilt, az esetleges sériiléseket
jelentse azonnal a forgalmazdnak, ahonnan a késziléket vasarolta. Ebben az esetben 6Grizze
meg a csomagolast.

Javasoljuk, hogy a késziilék villamos haldzatra csatlakoztatasa el6tt varjon legalabb négy 6rat,
hogy az olaj folyjon vissza a kompresszorba.

A készulék korll a levegbnek szabadon kell keringenie; szell6zés hidnydban a készilék
tulheviilhet. A megfelel§ szell6zés érdekében tartsa be a szerelési utasitasokat.

Amennyiben lehetséges, a késziilék tavolsagtartdit helyezze egy fal irdnyaba, hogy elkeriilje a
meleg részek (kompresszor, kondenzator) érintését, vagy megfogasat, az égési sérilések
megel6zése érdekében.

A késziiléket ne helyezze flitGtestek vagy tlizhelyek kozelébe.

GyG6z6djon meg, hogy a dugdhoz a készllék beszerelését kdvetdn is hozza lehet férni.

A készilék javitdsaval kapcsolatos elektromos munkakat mindsitett villanyszerel6nek vagy
illetékes személynek kell elvégeznie.

A késziiléket engedélyezett szervizben kell javittatni, és kizarélag eredeti pétalkatrészeket
kell hasznalni.

Ne helyezzen a hit6szekrénybe meleg élelmiszereket;

Ne tarolja az élelmiszereket szorosan egymads mellett, mert ez megakaddlyozza a levegé
aramlasat;

Gy6z6djon meg, hogy az élelmiszerek nem érnek hozza a rekesz/rekeszek hatsé falahoz;
Aramkimaradas esetén ne nyissa ki az ajtot/ajtékat;

Ne nyissa ki tul gyakran az ajtét/ajtokat;

Ne tartsa nyitva az ajtot/ajtdkat hosszabb ideig;

Ne allitsa a késziilék hGszabalyzdjat a szlikségesnél alacsonyabb héfokra.

Egyes kiegészit6ket, mint a rekeszek, el lehet tavolitani, hogy nagyobb taroldsi feliletet
nyerjink csokkentett energiafogyasztassal.

Az alacsony energiafogyasztds érdekében minden tartozékot, példaul a polcokat, fi6kokat és
az ajtopolcokat az el6re meghatdrozott pozicidoban kell elhelyezni.
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Csomagoléanyagok

Ezzel a jelzéssel elldtott csomagoldanyagok Ujrahasznosithatdk. A csomagoldanyagot dobja az
Ujrahasznositasra kijelolt specidlis konténerekbe.

A késziilék eltavolitasa

1. Hdzza ki a csatlakozot az elektromos halézatbél.

2. Vagja el a vezetéket, és dobja el.

Ez a készllék sem a hiit6folyadék-keringeté rendszerben, sem a szigetel6 anyagokban nem
tartalmaz az 6zonréteget karositd gazokat. A késziiléket nem szabad a lakossdgi hulladékkal és
szeméttel egyitt kidobni. A szigetel6hab gyulékony gazokat tartalmaz: a késziiléket a helyi
hatdsagoktdl beszerezheté vonatkozé rendelkezésekkel 6sszhangban kell hulladékba helyezni.
Vigyazzon, ne sériljon meg a h(it6egység, kiilondsen hatul a hécserél6 kornyéke. A késziiléken
hasznalt és € szimbélummal megjeldlt anyagok Gjrahasznosithatdak.
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A termék lehet6 leghatékonyabba tétele érdekében kérjiik, helyezze a polcokat és a fidk
okat a fenti abran lathaté pozicidkba.
A fenti dbra kizarélag tajékoztatd jellegd.
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X. AZ AJTOK NY

Szikséges szerszamok: Csillagcsavarhlzé/ Lapos csavarhizé/ Hexagon kulcs

GyG6z6djon meg, hogy a hiitészekrény Ures és aramtalanitva van.

Az ajtd eltavolitdsa érdekében a berendezést hatrafelé kell megdonteni. A késziiléknek
szilard, sima tartofellileten kell allnia, hogy a ne cslszhasson meg, mikdzben az ajtéd
nyitasanak iranyat megforditjak.

A szekrényajté visszaszerelésének érdekében minden leszerelt alkatrészt meg kell Grizni.

Ne fektesse hatara a késziiléket, mivel az a hitési rendszert maradanddan karosithatja.

Az atszerelési miveletek elvégzéséhez két személy jelenléte szikséges.

1. Ovatosan tavolitsa el a felsd csuklépant fedele egy lapos csavarhizéval.

2. Csavarja le a fels6 csuklépdantot egy Phillips csavarhtzéval.

4. Mozgassa a magfedelet balrdl jobbra. Ezutan emelje fel a fels§ ajtét és helyezze egy
parnazott fellletre, hogy ne karcolédjon.
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5. Csavarja le a kdzéps6 csuklopantot, majd emelje fel az alsé ajtot, és tegye egy puha
parnara a karcolds elkerllése érdekében.

6. Mozgassa két kozéps6 lyukakat balrdl jobbra.
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7. Helyezze le a szekrény hatuljat egy puha parnara, és csavarja le az alsé csukldpantot és
az egyengetd6 labat.

8. Csavarja le és tavolitsa el az alsé csukldcsapot, forditsa meg a tartét és cserélje ki.
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9. Szerelje be a csukldpdntot a bal oldalra és a talp aljat a jobb oldalra. Ezutdn csavarozza
be két kiegyenlit6 labat az eredeti alkatrészekkel.
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10. Mozgassa két kozépsé lyukakat balrél jobbra.

i | AT ||I- -||I |II
|‘.|'~.|F|J .-_-':l||

11. Allitsa fel az egységet, és helyezze az ajtdt az alsé csuklépantra. Ellenérizze, hogy az

alsé zsanérmag be van-e helyezve az ajtélyukba. Ezutdn mozgassa az alsé ajtéd
zsanérnyilasanak fedelét balrél jobbra.

T |
||'/ﬁ\
|
|

12. Szerelje be a kbzépsb csukldépantot.

14. Csavarja be a csuklépant fedelét és a lyuk fedelét az egység tetején.
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15. Tavolitsa el a hiit6szekrény és a fagyaszto ajtd tomitéseit, majd forgatas utan rogzitse Gket
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Az ajto kiils6 fogantyujanak felszerelése (ha a késziilék rendelkezik kiils6 fogantyuval)
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Helykovetelmények
Hagyjon elegendé helyet az ajtd nyitasahoz.

Hagyjon szabadon legkevesebb 50 mm helyet a készilék mindkét oldalan.
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A késziilék kiegyenstilyozasa
A készulék kiegyensulyozasahoz, hasznalja a késziilék elsé felén taldlhatéd Allithatd

ldbakat. Ha a késziilék nincs kiegyensulyozva, az ajté és a mdagneses tomités nem
fognak megfelel6en illeszkedni.

Felemelés ‘Leeresztés I |
|

/'/ | | _ll
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Elhelyezés

Kérjik, helyezze a késziiléket olyan helyre, ahol a kornyezeti hémérséklet megfelel a
késziilék miszaki adatokat tartalmazé lapjan talalhaté klimaosztalynak.

A valamely klimaosztalyba tartozo hit6késziilékek esetében:

kiterjesztett mérsékelt ovi: Ezt a hiit6késziléket 10 °C és 32 °C kozotti kornyezeti
hémérsékleten vald hasznalatra tervezték (SN);

mérsékelt ovi: Ezt a h(it6késziiléket 16 °C és 32 °C kozotti kdrnyezeti h6mérsékleten valé
hasznalatra tervezték (N);

szubtrépusi 6vi: Ezt a hlt6készlléket 16 °C és 38 °C kozotti kornyezeti hémérsékleten vald
hasznalatra tervezték (ST);

trépusi ovi: ,Ezt a h(it6késziiléket 16 °C és 43 °C kozotti kornyezeti hEmérsékleten vald
hasznalatra tervezték (T);

A beszerelés helye

A késziléket a héforrasoktdl, mint flitétestek, melegviz-tarold és a kozvetlen napfénytdl
tavol kell elhelyezni. A jé teljesitmény biztositdsa érdekében, amennyiben a készllék egy
felfliggesztett butordarab ala van elhelyezve, a késziilék fels6 része és a butor kozotti
tavolsagnak minimum 100 mm-nek kell lennie. Mindazondltal, idedlis koriilmények kozott,
kerilni kell a késziilék felfliggesztett butor ald helyezését. A pontos vizszintbe helyezést a
készulék aljan taldlhatd, éllithato labak biztositjak.

Ez a hiit6szekrény nem hasznalhaté beépitett késziilékként.

Figyelmeztetés! A beszerelt késziléknél az elektromos vezetéknek és a konnektornak
konnyen hozzaférhetének kell lennie a beszerelést kovet6en, a csatlakoztatds
megszakitasa érdekében.

Elektromos csatlakoztatas

A csatlakoztatas el6tt gy6z6djon meg, hogy az adatlapon szerepld aramfesziltség és
frekvencia megfelel a hazi aramelldtasnak. A késziléket le kell foldelni. Ennek céljabdl, a
villdsdugot elldttak egy érintkez6vel. Amennyiben a hazi dramelldtds nem foldeléses,
kilon foldelés sziikséges, az érvényes rendszabalyoknak megfelel6en, l1épjen kapcsolatba
egy szakképzett villanyszerel6vel.

A gyarté nem vallal semmilyen felelGsséget a termékkel kapcsolatban, amennyiben a fenti
biztonsagi intézkedések nincsenek betartva. Ez a késziilék megfelel a CEE rendelkezésnek.
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Elsé hasznalat

A késziilék belsejének tisztitasa

Miel6tt el6szor hasznalna, tordlje le a késziilék belsejét és minden belsd tartozékat langyos
vizzel és semleges tisztitdszerrel, hogy ellizhesse az Uj termékekre jellemzé szagot, majd jol

szaritsa ki a készuléket.

Fontos! Ne haszndljon mard hatdsu vegyszereket, mert ezek karositjdk a késziilék

fellleteit.

A hiit6szekrény belsé hémérsékletének beallitasa
Csatlakoztassa a dugaszt az aljzathoz. A belsé hémérsékletet termosztat segitségével lehet
szabdlyozni. 8 beallitas all rendelkezésre. Az 1 allasban a legmagasabb, a 7-es allasban a
legalacsonyabb hémérsékletet allithatjuk be, a 0 allas pedig a KIKAPCSOLAS.
Amennyiben a késziilék nagyon meleg kérnyezetben van, vagy gyakran nyitogatja az ajtot,
el6fordulhat, hogy nem fog a megfelel6 h6fokon mdkodni.

Az eltéré tipusu élelmiszereket helyezze a kiillonb06z6 reteszekbe, az aldbbi tdblazatban

feltintetett mdédon:

A hiit6szekrény rekeszei

A mélyh(it6 retesz ajtd racsai

Elelmiszer tipusok

Természetes tartdsitoszert tartalmazé élelmiszerek,
valamint dzsemek, szorpok, italok, fliszerek.

Ne taroljon hamar romlando ételeket.

Z6ldség és gylimolcs tarolasara

szolgalé fiok (salata tarold fidk)

A gylimolcsoket, fliszerndvényeket és zoldségeket
helyezze kiilon a zoldség és gyiimolcs tarolé fidkba.
Ne taroljon a h{tében banant, hagymat, krumplit vagy

fokhagymat.

A h(itGszekrény kozépsd fidkja

Tejtermékek, tojas

A hiit6szekrény felsé fidkja

F&zést nem igénylG élelmiszerek, fogyasztasra kész
ételek, felvagottak, megmaradt étel.

Fagyaszté fidk(ok)/polc

A hosszu ideig tarolhato élelmiszerek részére.

Alsé fidk/polc - nyers hus, baromfi hiz, hal részére.
K6zépsd fiok/polc - mélyhiitott zoldségek és mélyhitott
krumpli részére.

Felsd fiok/polc - fagylalt, mélyh(itott gyimolcsok,

mélyh(itott péktermékek részére.
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omérséklet beallitasara vonatkozo utasitasok

Kornyezeti
hémérséklet Fagyaszto rekesz Hiit6 rész
Nyar /
(Felett 38°C)
Normal /

N

Allitsa be 4~6

o | 5@\?

Az élelmiszerek tarolasi id6tartama

e A hémérséklet beadllitasara vonatkozd javaslatok betartdsa esetén az élelmiszerek
fagyasztéban térolasi id6tartama 3 nap.

e A hémérséklet beadllitasara vonatkozd javaslatok betartdsa esetén az élelmiszerek
mélyhttében taroldsi id6tartama 1 hénap.

e Az élelmiszerek maximalis tarolasi id6tartama egyéb bedllitdsok esetén rovidebb lehet.

Megjegyzés: A magas hémérsékletre valod bedllitas felgyorsithatja az élelmiszerek romlasat.
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A friss élelem fagyasztasa

A fagyaszt6 alkalmas a friss élelmek lefagyasztasdra és a fagyasztott élelmek hosszu tavu
tarolasara.

Helyezze a friss élelmiszereket a berendezés fagyasztéfiilkéjébe.

A 24 ¢6ra alatt lefagyaszthatdé maximalis mennyiség megtaldlhaté a technikai adatokat
tartalmazé cimkén.

A fagyasztasi eljaras 24 6rat vesz igénybe; ebben az idSintervallumban ne adjon hozza
Ujabb élelmiszereket fagyasztas céljabol.

A fagyasztott élelem tartdsitasa

Az els6 inditds alkalmaval vagy ha egy ideig a készlilék haszndlaton kiviil volt, kapcsolja be,
majd hagyja a leghidegebb hémérsékletre allitva legaldabb 2 érat mikodni, anélkil hogy
élelmiszereket tenne bele.

Fontos! Ha valamilyen probléma miatt kiolvadnak a késziilékben levé élelmiszerek, példaul
aramszinet miatt, ha az aramsziinet hosszabb volt mint a technikai adatokat tartalmazé
tablazatban megjeldlt id6, a kiolvadt élelmiszert gyorsan el kell fogyasztani vagy f6zéshez
azonnal fel kell haszndalni majd ezt kdvetGen Gjrafagyasztani (a fott ételt).

Kiolvasztas

Felhaszndlasuk el6tt az élelmiszereket kiolvaszthatjuk a h(té részben vagy
szobahémeérsékleten annak fliggvényében, hogy mennyi id6vel rendelkeziink ehhez a
mdvelethez.

A kis darabokat fagyasztott allapotban is f6zhetjiik, gy ahogyan kivettiik a fagyasztobal.
Ebben az esetben a f6zés ideje hosszabb lesz.

Jégkocka elGallitasa

A késziilékben egy vagy tobb tdlca taldlhatd jégkocka elGallitasara.
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KOK

Kivehet6 polcok
A hit6szekrény belsé6 falain tdmaszfellletek taldlhaték, annak érdekében, hogy a polcok
kozotti tavolsagokat a felhaszndld sajat sziikségleteinek megfelelGen allithassa.

Az ajtén talalhaté fiokok igény szerinti elhelyezése

A kiilonb6z6 méretl kiszerelésben forgalmazott élelmiszerek taroldsanak megkonnyitése
érdekében, az ajtok fidkjait kiilonb6z6 magassagra lehet allitani. Ennek elvégzése
érdekében az aldbbiaknak megfelel6en jarjon el: finoman hlzza a fidkokat a nyilak
irdnyaba, vegye ki 6ket, majd sziikségleteinek megfelel6en helyezze vissza.

Tippek és hasznos tanacsok
A lehet6 leghatékonyabb fagyasztas érdekében, ime néhdany fontos tanacs:

e a 24 ¢dra alatt lefagyaszthaté maximalis mennyiség megtaldlhaté a technikai
adatokat tartalmazo cimkén.

e a fagyasztdsi eljaras ideje: 24 6ra. Ebben az idGintervallumban nem adhatunk
hozz3a a fagyasztd részhez Ujabb élelmiszereket;

e csakis jo minGségl, friss és tiszta élelmiszereket fagyasszon;

o készitsen el kis adagu élelmeket, melyek gyorsan és teljes mértékben
lefagyaszthatoak, igy késébb konnyebb a sziikséges mennyiséget kiolvasztani;

e az élelmiszereket csomagolja be aluminium vagy polietilén félidba és gy6z6djon
meg rola, hogy jél be lettek csomagolva;

e gy6z6djon meg réla, hogy a friss, nem fagyasztott élelmiszerek nem érintkeznek a
mar mélyfagyasztott élelmiszerekkel, igy elkeriilheti ez utébbi hémérsékletének
novekedését;

e a zsiradék nélkili élelmiszerek hosszabb ideig, jobban tartésithatdak; a sé
csokkenti az élelmiszerek tartdsithatdsagi id6szakat;

e ajégkrémet ha a mélyh(it6bdl vald kivételt kdvet6en azonnal elfogyasztjuk, a bér
sériiléséhez és fagyasi sériilésekhez vezethet;

e ajanljuk, hogy minden csomagon tiintesse fel a lefagyasztds datumat, igy
pontosan fogja tudni, hogy mennyi ideje van lefagyasztva az adott élelmiszer.
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Tandacsok a fagyasztott élelmiszerek tarolasara

A készilék optimalis m(ikodése érdekében a kovetkezbket javasoljuk: gy6z6djon meg,

hogy a kereskedelemben taldlhatd fagyasztott élelmiszerek helyesen voltak tarolva az

Gzletben; gondoskodjon arrdl, hogy a fagyasztott élelmiszerek az lizletbdl a lehetd

legrovidebb id6 alatt a hiitéladaba keriiljenek;

ne nyissa ki gyakran a h(it6lada ajtajat, ne hagyja nyitva a sziikségesnél hosszabb ideig;

a kiolvasztott élelmiszerek gyorsan romlanak, és nem fagyaszthatok ujra;

ne haladja meg az élelmiszergyartd altal megjeldlt taroldsi id6szakot.

Ajanlatok a friss élelmiszerek hiitott tarolasahoz

Az optimalis teljesitmény érdekében:

Ne helyezzen be a késziilékbe meleg ételt vagy parolgé folyadékot.

Fodje be vagy csomagolja be az ételeket, élelmiszereket, kiilébndsen abban az
esetben, ha ezek erds szagot drasztanak.

A hust (barmely fajtat) polietilén féliaba csomagoljuk és a zoldségek és
gylimolcsok részére kialakitott fidk folotti Gvegpolcra helyezziik.

A biztonsag érdekében, ilyen mdédon legfeljebb egy vagy két napig tarolja igy a
hust.

A f6tt ételek, a felvagottak stb.: ezeket le kell takarni és barmely polcon
elhelyezni.

Gylumolcsok és zoldségek: ezeket jol meg kell pucolni és elhelyezni az ezeknek
szant fidkokba.

Vaj és sajtfélék: ezeket specialis taroldedénybe kell helyezni, melyek hermetikusan
zarnak vagy legaldbb aluminium vagy polietilén félidba tekerni a lehetd
legszorosabban.

Tej: jol zaro Uvegben, a h(itGszekrény ajtéjaban levé polcon kell tarolni.

Ha nincsenek becsomagolva, a banant, a krumplit, a hagymat és a fokhagymat ne
tarolja a h(it6szekrényben.

Annak érdekében, hogy az élelmiszerek ne romoljanak meg, tartsa be az aldbbi

utasitasokat:

Ha a készilék ajtéja huzamos ideig nyitva van, akkor a késziilék rekeszeiben a
hémérséklet jelent6sen megné.

Tisztitsa rendszeresen azokat a fellileteket, amelyekkel az élelmiszerek
érintkezhetnek, valamint a készulék lefolyd rendszerét is.

A nyers huast valamint a friss halat tarolja megfelel6 edényekben, hogy ne
érintkezzen mas élelmiszerekkel.

A két csillaggal jelolt fagyasztd a gyorsfagyasztott élelmiszerek taroldsara, fagylalt
készitésére vagy tarolasara és jégkocka készitésére alkalmas.

Az egy, két és harom csillagos fagyasztd a friss ételek fagyasztasara nem alkalmas.
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Megjegyzés: Kérjlk, tarolja az élelmiszereket a nekik megfelel§ rekeszekben és a nekik megfelel§

hémérsékleten.

e Ha a fagyasztd készilék hosszu ideig Ures, kapcsolja ki, takaritsa ki, torolje ki jol és hagyja

az ajtéjat nyitva, hogy megel6zze a penész keletkezését a késziilék belsejében.

Sorszam:

Fagyaszté rész
tipusa:

Javasolt tarolasi
hémérséklet
[°q]

Elelmiszer

Hdtés

+2<+6

Tojas, f6tt ételek, csomagolt élelmiszer, gyiimdlcs és zoldség,
tejtermék, a sitemények és italok fagyasztdsa nem
megengedett.

(***)*-Fagyasztas

A tenger gylimdlcsei, hal, garnélardk, rakfélék,
akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztasa javasolt
(javasolt tarolasi id6é 3 hdnap, a tarolasi id6 novekedésével
fokozatosan veszitenek az izlikbGl és tapértékikbdl. )

***_Fagyasztas

IN

-18

A tenger gyimolcsei, hal, garnélardk, rakfélék,
akvakultira-termékek  és a husfélék fagyasztasa nem
javasolt (javasolt tarolasi id6 3 hodnap, a tarolasi id6
novekedésével fokozatosan veszitenek az izikbél és
tapértékikbdl. )

**_Fagyasztds

A tenger  gylumolcsei, hal, garnélardk, rakfélék,
akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztdsa nem javasolt
(javasolt tdroldsi id6 2 hénap, a tdroldsi id6 novekedésével
fokozatosan veszitenek az izlikb4l és tapértékikbél. )

*-Fagyasztas

A tenger  gyumolcsei, hal, garnélardk, rakfélék,
akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztdsa nem javasolt
(javasolt tdroldsi id6 1 hdénap, a tdroldsi id6 novekedésével
fokozatosan veszitenek az izlikb4l és tapértékikbél. )

Csillag nélkdl

-6<0

Friss diszno-, borju- és csirkehus, friss hal, kiilonb6z6
feldolgozott és csomagolt élelmiszerek stb. (javasolt azon a
napon elfogyasztani, illetve legkésGbb harom napon belil.)

Feldolgozott élelmiszerek, részben csomagolva
(nem fagyaszthato élelmiszerek)

H(ités

Friss/fagyasztott disznd, borju, csirke hus,
akvakultura-termékek, stb. (ezeket az élelmiszereket
legtdbb 7 napot lehet tarolni 0°C alatti h6mérsékleten; 0 °C
folotti hémérsékleten vald tarolds esetén javasolt még
aznap de legtobb 2 napon beliil elfogyasztani.)

Tenger gylimolcsei (ezeket az élelmiszereket 15 napot lehet
tarolni 0°C alatti hGmeérsékleten, ezek tarolasat nem
javasoljak 0°C folott. )
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A friss diszno-, borju-, csirkehus, f6tt étel stb. (javasolt

Friss Os+4 ugyanazon a napon vagy legkésébb 3 napon beliil
élelmiszerek elfogyasztani)
Bor +5<+20 voros bor, fehér bor, pezsgébor stb.
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Tisztitas

Higiéniai okokbdl a hit&szekrény belsejét, ideértve a tartozékokat is, rendszeresen
tisztitani kell.

Figyelem! A késziiléket huzza ki az elektromos halézatbdl a tisztitas idejére. Aramiités
veszély! Tisztitas el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és hizza ki a konnektorbél, vagy szakitsa
meg az dramellatast vezérl6 gombtdl, illetve a f6biztositéktdl. A tisztitdshoz soha ne
haszndljon gbzkeltd késziiléket. A nedvesség lerakddhat az elektromos dsszetevGkben. A
meleg g6z megrongalhatja a mlanyag részeket. Uzembe visszahelyezés el6tt, gy6z6djén
meg, hogy a késziilék teljesen kiszaradt.

Fontos! Az éterolajak és a szerves olddszerek, mint példaul a citromlé vagy a narancshéj
leve, a vajsav, az ecetsavat tartalmazé tisztitdszerek, megrongdlhatjak a miianyag részeket.
Tartsa tisztan a lefolyd nyildsat!

A leolvasztaskor keletkezett viznek a hiit6 belsejébe torténd visszafolyasanak megel6zése
érdekében, takaritsa ki szabalyos id6kozonként a fagyasztofiilke hatsé faldan taldlhatd
lefolyd nyildsat. A lefolyd nyilds tisztitdsahoz specidlis céleszkéz haszndlata ajanlott, amint
azt az aldbbi dbran lathatja.

Ne hagyja, hogy ilyen anyagok a késziilék komponenseivel érintkezzenek.

Ne hasznaljon dorzshatasu tisztitészereket.

Vegye ki az élelmiszereket. Helyezze h(ivos helyre, j6l letakarva.

Kapcsolja ki a késziiléket, és hlzza ki a konnektorbdl, vagy szakitsa meg az dramellatast
vezérl6 gombtdl, illetve a f6biztositéktdl.

A késziléket és a belsd részeket mossa le egy torl6kenddvel, langyos vizzel. Tisztitds utdn
Oblitse le tiszta vizzel és torolje szdrazra egy szaraz torl6kenddvel.

Miutan minden Osszetevd teljesen kiszaradt, helyezze ismét m(ikodésbe a készliléket.
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A fagyaszto leolvasztasa
A fagyasztorészben id6vel jég keletkezik. Ezt el kell tavolitani.
Ne haszndljon hegyes fémtargyakat a jég eltdvolitdsdhoz a parologtatordl, mert ez
megsériilhet.
Mindazonaltal, ha a jégréteg nagyon vastag, teljes leolvasztds javasolt, a kovetkez6képpen:
e huzza ki a dugaszt a halézati aljzatbdl;
e vegye ki az 6sszes benn térolt élelmiszert, csomagolja be azokat tobb rétegnyi
vastagsagu Ujsagpapirba, majd helyezze hlivos helyre;
e hagyja nyitva az ajtot és a kifolyd olvadékviz felfogdsa érdekében helyezzen a
berendezés alsé részéhez egy edényt;
e miutan a berendezés teljesen kiolvadt, torolje ki jol annak belsejét;
e aberendezés Ujrainditasahoz helyezze vissza a dugaszt a haldzati aljzatba.

A lampa égdbjének cseréje

FIGYELMEZTETES! Az églket ne a felhasznalé cserélje kil Amennyiben az égék
meghibasodnak, cseréjiik érdekében forduljon szakképzett személyekhez. Ez a
figyelmeztetés csak az égbkkel felszerelt h(it6kre vonatkozik.

[

L O

e
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Hibaelharitas

Figyelem!
hibakat,

villanyszerel§, vagy illetékes személy harithatja el.

Fontos!
aramlasa).

Hibaelharitas el6tt huzza ki a késziléket a villamos haldzatbdl. Azokat a
amelyek nem szerepelnek ebben a kézikényvben,

kizardlag szakositott

A szokvanyos hasznalat alatt hallatszik néhany zaj (kompresszor, a hiit6folyadék

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A berendezés nem

A hémérsékletet szabdlyozd

A berendezés miukodtetése

allitogomb a ,0” &llasban | érdekébe csavarja el a gombot
maradt. egy masik allasba.
A dugaszt az aljzatba nem | Helyezze be a dugaszt az

megfelel6en helyezték be.

aljzatba.

miikédik A Dbiztositék  kiégett vagy | Ellenérizze a  biztositékot.
meghibasodott. Szilikség esetén cserélje ki.
A villamossagi rendszer
A dugasz meghibsodott. rakiepett  vilanyszereldve
javittassa meg.
A h6mérséklet értéke nem | Olvassa el a hémérséklet

Az élelmiszerek tul
melegek.

megfeleld.

szabdlyozasat leiro részt.

Az ajté tulsagosan hosszu ideig
maradt nyitva.

Ne tartsa nyitva az ajtot a
szlikségesnél hosszabb ideig.

Az elmult 24 6ridban nagy
mennyiségl meleg élelmiszer
kerilt be a hlit&szekrénybe.

Ideiglenesen csavarja el a
hémérsékletallitd gombot egy
magasabb alldsba.

A berendezés egy hdéforrdshoz
kozel helyezkedik el.

Kérjlk, olvassa el a berendezés
elhelyezésére vonatkozd
részeket.

A berendezés
tulsdgosan hit.

A beallitott hémérséklet

tulsdgosan alacsony.

Ideiglenesen csavarja el a
hémérsékletallitd gombot egy
alacsonyabb allasba.

A berendezés nem all stabilan.

Allitsa a ldbak magassagat.

) A berendezés a fallal vagy egyéb | Mozditsa el kicsit a
Szokatlan zajok | targyakkal érintkezik. berendezést.
hallatszanak Egy adott alkatrész (példaul a | Amennyiben szlikséges,
készilék egyik csove) a falhoz | 6vatosan hajlitsa meg az
vagy egy masik alkatrészhez ér | alkatrészt, hogy az semmihez se
hozza. érhessen hozza.
Viz , folyik ki a A lefolyd nyilasa eldugult. Tanulman,yo,zza a takaritasra
padléra. vonatkozod részt.
A berendezés | A kondenzator az illeté oldal

oldalfala forré

mogott helyezkedik el.

Ez normalis jelenségnek szamit.
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SZERVIZ ES UGYFELSZOLGALAT

Kizarolag eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg réla,
hogy a kovetkez6 adatok a rendelkezésére allnak: Modell megnevezése és sorozatszama
Ezeket az adatokat a késziilék mdlszaki adattablajan taldlja. Ezek az adatok el6zetes
értesités nélkil is megvaltoztathatok.

MUSZAKI ADATOK

A termék mdszaki adatai a készilék mUszaki adattdblajan és az energiacimkéjén vannak
feltiintetve.

A h(itészekrény energiacimkéjén taldlhatd QR-kdéd egy internetes linket biztosit a késziilék
teljesitményével kapcsolatos informacidkhoz, melyek az EPREL adatbazisban taldlhatok.
Utdlagos tanulmanyozas céljabdl, Grizze meg az energiacimkét a hasznalati utmutatdval
valamint a készilék egyéb dokumentumaival egyutt.

Ugyszintén, ezeket az informéacidkat az EPREL adatbdzisban is megtalalja. Ennek érdekében
haszndlja a kovetkezd linket: https:// eprel.ec.europa.eu és adja meg a termék
megnevezését és sorozatszamat, amelyeket a készilék miszaki adattablajan talal.

A termékével kapcsolatos informaciok eléréséhez az EPREL portdlon beolvashatja az alabbi
kodokat:

Ko6szonjik, hogy termékiinket valasztotta! Ha termékével kapcsolatosan tovabbi
informacidkra van szliksége, keresse fel honlapunkat az alabbi linkeket hasznalva:

A hasznalati dtmutatdkat innen toltheti le: https://www.heinner.ro

A javitasokra vonatkoz6 adatokat itt talalja: https://www.heinner.ro
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A hulladékok kérnyezetfelelSs eltavolitasa

Segithet a kérnyezet védelmében!

Kérjuk, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem miikods elektromos berendezéseket a haszndlt
elektromos hulladékokat gy(ijté kozpontba szolgdltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illetd birtokldk dltal bejegyzett
markanevek.

A mdszaki leirdsok egyik része sem reprodukdlhaté semmilyen formaban és semmilyen
maodon, és nem haszndlhaté fel forditasra, atvaltoztatdsra vagy alkalmazdsra a NETWORK ONE
DISTRIBUTION tarsasdag elGzetes belegyezése nélkiil.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

C€

A terméket az Eurdpai Kozosség elGirdasainak és jogszabalyainak megfelel6en tervezték és
gyartottak.

Importér: Network One Distribution

Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti),
Romania

Tel: 440 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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